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ELOSZO

MEGCSONKOLT, VAGY MEGCSOKOLT ELET?

Egyik irasaval ellentétben, Nagy L. Eva teljes és megszentelt
életet élt. Ugyan fizikailag mar gyerekkorban megcsonkol-
tak (édesapja korai haldla utan édesanyja agyongyotrott
fejével nézett szembe a sinek kozt), élete-lelke kilombo-
sodott-gylimolcsozott (ha sikerek sineire — hal’ Istennek
— nem is kertilt, ahogy versben panaszolja).

Ez a kotete szamomra véglegesen szépnek tetszik,
ahogy azt a japan mesterek elgondoltak. Vallani a 1é-
nyegrol, és csak a 1ényegr6l, summazva létiink gyotrel-
mét-gyonyoriiségét (a kettd ugyanaz). A versek példasan
megvalogatottak, koncentraltak, §szinték. Sallangmen-
tesen vallanak az elloval6 nyarrél, az 6regség szomorua
kisérteteirdl, az 6rokos édeskeserti fajdalomrol.

Koszonetet mond elészor is Istennek, majd aldozatos
szeretteinek. Meghato tisztasaggal tér vissza-vissza a Ter-
mészet szépségébe, megvigasztalva. Mégis e lira alapér-
zése a magany, s6t elhagyatottsag. Az elmulasztott, ki nem
mutatott szeretet, a holtig tartd perzseld lelkifurdalas.
»Valamit nagyon elrontottam én” — zokogja haromszoro-
san. Nos, a kotet beteljesiilése az lesz, hogy Eva raébred,
semmit se rontott el, s minden szeretett embertestvére
vele maradt. Mert ezt érdemli, erre szolgalt ra. Amirél a
kotet kovetkezd, bévebb részei taniskodnak.

Gyerekversei Udit6en frissek, léleksimogatdak, éppen
a gyermeki lélek gyujtopontjdra hatnak. (Emlékszem,
Hunor kisfiam milyen tartés mohdsaggal falta az izes-
biivés Eva — meséket — s nézegette a masik Eva, Halasi
bravirosan megejto illusztracioéit.)



Prézaja — egyrészt — amennyiben 6néletrajzi: konnye-
kig meghatja a nem-szeleverdi olvasét. Stirien csorgatja
a megélt-megszenvedett élet édes fajdalmat. Prézaja —
masrészt — amennyiben az 6nzetlen szolgalat jegyében
masokat allit kdézéppontba: asszonyanyasan gyongéd,
gondoskod6, pontos, figyelmes, odaadd. Nem csak lelke-
fogadni és kincses bokeziiséggel ajandékozni a kevésbol
(lasd: rodostoi torok testvérkapcsolatok, Makk-familia).
Talan ott mond legszebbet 6nmagarél Eva, ahol énma-
gat meg se emliti.

Interjui részletesek, sokatmondoak, eleven érdekld-
désbdl fakadnak. Ritkan éreztem azt mas beszélgetés
olvastan, hogy a kérdezd tényleg rettentéen kivancsi
a masik emberre. Odavetett kérdésre henye a valasz.
Evanal gyokeresen masként: valamit-valamiket nagyon
meg akar tudni. S Ugy faggat, hogy magam is lerdgom
a kormom, vajon miféle valasz jon. Az ihletett kérdések
nyoman ihletettek, megnyildk, revelaldk a valaszok is. (1d.
Bereznay, Kodobocz, Ambrus)

Nagy L. Eva letette az asztalra életvitele 6sszegzését.
Szeretetet esd és szeretetet szér valahany sora. Nem
megcsonkolt élet az 6vé, hanem megcsokolt.

Osszevissza csokolta Isten!

Dr. Turai G. Kamil






Versek




Alkonyodé nyar

fénylik arcomon
a napozo fél-kézony
tenyeremben
az utolso kocos szél szalad
a fak kézott jdrva
Z6ld fiirtok meglopva
vdllam félott suhanva
szeliden szalad a nydr
olyan kézel jarsz hozzdm
hagyd hogy megérintselek
adj uj erot
uj reményt békét
a szivembe
te vérzo
alkonyodé nydr



Oregedés

remeg az éj
fuldoklik a hajnal
kezem fején duzzad
a munka dtka
ujjaim kézott dtfolyik
az életem magdnya

pihenni tér a cél

nyilaim hegyei
elkoptak rég
vdgy szunnyad
a parndam szegletén

tervek elvetélve
halva sziiletve

jonnek a vildgra
oregség fesziil

a szobdm faldra



Tiiztanc

Tiiztdncdt jdrja a fény
kandallom fészkében,
meleg, simogato,
pattogo dallam szall
a pardzs méhébol.
Ldngolé fa illata
jdrja at szobdmat,
lopakodva lebeg,
terjed szerte széjjel,
oOlelkezik csendben
az éj tengerével.
Fény és drnyék
vibrdl az ablakon,
jégvirdgok olvadoznak
az tiveglapon.
Lecsordulnak csendben,
mint a fdjo kénnyek,
tiz-tanctol ébredd
magdnyos szivemben.
A tiiz ellobban,
felszdaradnak a kénnyek,
a meleg simogat,
datolel,
mint drvdt az Isten.
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Hallgass meg, kérlek

Hallgass meg, kérlek,
elmondom, mivé lett az élet...
Lidérces fények pdsztdaztdk szobdm,
drnyként tdgult a bogas félhomdly.
Képek remegtek a falon, nem volt oltalom.
Ldngolé léted méhébdl tépett ki az élet,
gyolcs helyett pokrac lett ruhdd,
hajnalok zokogtak bts szimfénidt...
Hallgass meg, kérlek!
Krisztus-kereszt a falon, szemébdl konny pereg,
csordul a szuvas fdra, a szoba faldra,
fdjdalom remeg a pdkhdlo felett.
Nem takaritottam, régdéta nincs erém,
nincs ma mdr rend, se kiviil se beliil.

A pillanat rdm fagyott,
mily’ nagy a fdjdalom hatalma...
Hallgass meg, kérlek!

Amit rontottam, azt elrontottam végleg.
A holdat leloptam neked az égrol,

a napfényt is elcsaltam hozzdd a rétrol...
A szeretet, mi bennem élt, neked adtam.
Koldusként itt maradtam,
mdr Istennel is perben dllok.
szeretetért nyliszitek,
de mdr nem kidltok...

Sir szélén gondokba tekerten lilék,
vdrok... vdrok...

a végitélethez egyenes derékkal odadllok,
majd akkor ott...

Megbocsdtok.
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A régi haz

a régi hdz ott dll
a vén falak némak
dlmodoznak a hajnalok
motoz bent a jésdg...
rdcsba fogta szivem...
emlékek kazlabdl
kitépett valdsdg...
rongyos ruhdm kddlepel
dohos illat drad
pokhdléba font vakolat
befedi a vdllam...
felnydg az emlék
dudva verte fel az udvart...
osszetérve komondorunk hdza...

fiilemben egy zene motoz...
régi dlmok temetdje...
a mélységes csendbdl
egyszer csak felzokog...

12



Majd

szobdmban fény remeg
végig gondolom
mi gondom
még mindig veled
miért van
hogy emléked
vissza-visszatér
mint a széttépett
széltépett remény
Vivaldi zenéje
futkos a falon
a négy évszak
dtsuhant az ablakon
megfdradt arcomon
a hit megpihent

a szavak mint kébor kutydk
ram tamadnak
cibdlnak
huznak életre-haldlra
majd magamra hagynak

6rékés magdnyban
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Talan

kivérzett fak kézott
sir a magdny
lelkem csapong
mint galambseregtél
tovaszdllt madar
dlmokat eldobva
dalmokért kapkodva
életet mento szdra vdrva
fdradt meggyétort arcomon
a vak gytilolet szdnt bardzdadt
testemre égett szavak
diibérégnek az éjben
értelmet ad
az értelmetlenségnek
aldzat dac
elvetélt szeretet
sikong a szélben
taldn egyszer eljén

a megbocsdtds

isteni csendje
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Dermed

fdjdalmas tegnap
aranyhaju ldnya
kerget az emlék
de mdr mindhidba
megbénult mozdulat
fiilembe zdrt szavak
ldtom eltorzult arcod
ahogyan redm
szakadt
kécos hajad
szemed eltakarja
vddIo szavaktol
szdd véresre harapva
Orjongo léted
vonaglik a napban
fdradt lelkem
szigetet keres
megcsonkolt fdk kozétt
dermed a csend
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Ne

mdr-mdr elcsendesedve
— korbdccsal vert hajnal —
fulladoznak fényrégok
bujkdl a fdak kézott
a napsugdr
kiszokik
a fodros fdk folott
csend van
hallgat az énvad
kimért sorsom redm égve
lelkem kivérezve kiégve
elbiivok
mint a lemené nap
vérzd bibor fénye
ne ldssa senki ne tudja senki
hogy fejem felett
sirdlyok koroznek
orokre
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Kitakart lélek

kigombolt kabdtban
vdgok neki az éjnek
botorkdlok
megszokott irdsjelek
kozétt kutatok dsok
nem mehetek lentebb
anydm itt van mellettem
félek
a h betii megvdgta kezem
szorito kotés a seben
el ne vérezzen hitem
tékozlo gyermek
csenevész dlmok
utam vége felé jarok
kigombolt kabdtban
vdgok neki az éjnek
pOre testem
ki-kivillan
lelkemig ldtnak
megérte igy élnem
vérzo sebemen
vihogtak végig
volt ki sajndlt
volt ki megvetett
az irdsjeleket
még mindig nem lelem
hol lehetnek

nem tudom

kigombolt kabdtban
imdmat mormolom
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Fdjo szilankok térmeléke

Alkony-ndszabdl sziiletik a holnap,
minden éjem tévisverettel verik széjjel.
Hajnal sikolya éleszti a multat,
busan ébreszti Idngjait a nap.

Gondolataimba martad léted.
Valém nem hagy nyugodni,
mig gydszruhaban tetszeleg az emlék.
Vétked felszakad bennem tjra és tjra,
s csak haldokol, ha levegdért kapkod
az dbrdnd miiltja.

Kabulatbdl ébredek,
félve nytjtom vigydzo, két kezem.
Szbke hajad szdlait
sem taldlom az dgyon,
elnyelt a tavasz, taldn érékre.

Erzem egy fdzés hajnalon,
ram zérgeted homdlyos ablakom...

De akkor mar emlékek uraljdak otthonunk,
asztalon orvossdg, vazaban elszdradt virdgok
vigydzzdk
a csendet fdjon...
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Magdny

flistszagu félhomdly
égo cigaretta
sejtelmes fatyol
kimondhatatlan
szavaimmal
a cséndet vigydzom
falamra szegezi magdt
a lélek
szivemben til magdnyom
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Alom

lidérc-lovagok jottek értem
éjsotétben ...

Idbam karom bilincsbe verve
ldngot dobtak 6sz fejemre
torkomba akdctoviseket
nyomtak megtapostak
szemgolyom két tocsa
sdros tiikre az égnek
dlmombdl rdazz fel
kérlek...
te aki tudod sorsomat
szabadits meg
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Lelkem

lelkemben haldoklik a vagy
koravén titéerekben
a zsilip lassan zdr
csoddkat szakit ki magdbdl a
reggel
pillamra tapad tétovdn
betakar eltakar elfed
hogy szemem senki ne ldssa
szilankokra tért a lét
lelkem mint kébor eb
vdanszorogva megy
a magdny nyomdba
nincs ki szdnja

belehajlik a félhomdlyba
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Remélek

pdrndm aldl
oly régen kiloptdk az dlmom
nem maradt mds
csak gyilkos magdnyom
ldbaimra béklyd vetve
szambdl a szo kirekesztve
eltemetve
arcomon szétfolyé aldzat
nem kell tobb sz6
nem kell magyardzat
nektink menni kell
elore szépen
ahogy a fény
virdgot bont a réten
megérezni hogy még élhetiink
nem
nem tévedhetiink
én még remélek...

Hitet
és
Hazat
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Mi ez?

ajkamat a haldl csékolja
szétrdgott nyelvemen
a sz6 mdr elapadt
fdj a holdas éj
nyészorég a hajnal
zakatol a vonat
nyégve ér célba
vdgyakat hiiz maga utdn
fele kifosztva elrabolva
a sinek ismét sikongnak
a hang
mint repesz
szivembe fiirédik
tébolyt kergetve
futok

nyogok
kifesziilok
lebénul
kezem
labam
mi ez
emlékek
vagy dtkok
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Oldodas tort idében

Szétporladt id6,
eltorplilt percek
ujjaim koziil
lassan kiperegnek.
Rakosgatndm
0ssze apro szemcséit,
de mdr nem lehet,
mert a fény
kopogtat az drnyon,
s a zuzmardk is
olvadnak a fdkon.
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Tisztan latni

mi szent dolog
ldtni magad
biinékben
hazugsdgban
vallatni lelked mélyét
mi volt szent
mi volt vétek

anydd ajkdn édes mosoly
apdd kezén duzzadt erek
homlokukon felhék gytiltek
rdjuk tiltek ott lakoztak
vdrtdk mindig a mdsnapot
jott is lassan majd elfutott
gondda fagyott édes dlmok
lélegzetté vdlo szavak
sikongé éji [dtomdsok
vérrégacskék
megdermedtek
utjat dlltak az életnek

mi szent dolog
ldtni magad
porszemnyi léted
keserti édes
csillagésvényen

kerget a végzet
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Varakozas

rongyos ruhdban jdr a tél
az avar még nevet
cipénk talpdn vissziik
a red tapadt
szennyeket

dgak és gallyak letérdelve
siratjdk a hervaddst
foszlé idé mellbimbdjan
ragcsdljdk az elmuldst
szél cipel
hotol duzzadt felleget
karomkodik
eget veret

csikorgo hideg szaladj hat némadn
boritsd be lepellel az eget
fagyos kezek motozzdtok
a gémberedett leveleket

ti mocskos utak
fekete enyészet
szakadjon rdtok jéglepel
hé-csillagok hulljatok némdn
takarjdtok el az tiszkés6dott
0szi eget
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Kialtok

fesziilnek izmaim
de mégis
mint a fdkon
és a hervadt orgondkon
dtstit rajtam a szél
éjszakdim
rdaszdradtak nmagamra
sebeim kitakarva
s a konnyeim
peregnek mint az dtok
és kidltok
de jo annak
kit az ég megadldott
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Egyediil

egyediil
vdrok a templomi harangra
mint lizétt vad
buvok a bokorba
egyediil
gydva vagyok és félek
ha nem hallja senki
fiityérészek
egyediil
biiszke vagyok
és magdnyos
mint kedviiket vesztett
utcaldnyok
egyediil
én vagyok
kit kivertek
lobog a nydr

és én didergek
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Almok

mily’ messzire ldttok
kiteritett lelkem
liszkdsédo labbal
porig tapostdtok
kitagadott
a rongyos szél is
mely éjszakdkon verdesi
a csonttd fagyott dgat
kopogtat ablakomon
a varakozoé banat
nyujtom a kezem
kergetem a vagyat
ujjaim kozt dt csorog
a fajdalmas bdnat
tdntorog az éj
mintha részeg lenne
pedig csak az dlmok
szédelegnek benne
dlmok-dlmok
felétek kialtok
segitsetek
vinni a keresztem
amit Isten
ream vésett
nem dlom ez

valdsdg

itélet
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Egy 6szi nap

hideg van
0sz jar a fdak alatt
az éreg télgy szive is
majd megszakadt
mert a madarak
elszéktek rola
elmentek
hosszu vdandortitra

mintha eldzott kévéket
hajigdlna hozzdm a nap
a fény bdgyadtan csorgott
ram ragadt

a szél erkélyemre
vonszolta a faleveleket
csak tétovan néztem
nem tudtam mit tegyek
a napsugdr kidugta fejét
a felh6k magiil
— meglesett —
furcsamdd: ortiltem
mikor kinevetett
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Ostoros jegenyék

meleg szél fuj
dt- meg dtjarjak a fdkat
ostoros rongyos jegenyék
inndnak beldle
sorban dllnak
kiket kitagadott az ég
a fény
korbdcsolt az alom
folégetett a fagy
végigsuhintva a tdjon
kik minden télen megcsalédva
dideregtek
hdéviharban s minden éjben
fulladt nappalon
szemet vetettek 6nmagukkal
ostoros fak rongyos jegenyék
mds meleg szivbél isznak
s ha meghozza a szél az estét
koccintanak a csillagokkal

31



Tudom

a fagyos fold
még most is lelkemen iil
az égen ismét
varjusereg repiil
verdesnek szdrnyaikkal
ugy mint réges-régen
tudom
hogy 6k voltak
igen 6k voltak itt
akkor is
azon a télen
sorsom babeli szekere
azota kinok kéozott halad
néma csendben is
hallom hangodat
érzem erds kezed
ahogy megfogja kezem
oh te dtkozott vildg
miért nem vagy velem

drdga édesapdm
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Drdga nagyanyé

szijat hasit a szél
az oreg fakbdl
lobog a levelek
rongyos kacagdnya
rad gondolok
én a haszontalan drva

sdpadt bibor
napsugarak szaladnak
ma sirod felett
kénnyem pereg
szdlitalak
de hogy is kapnék
feleletet...

arcod eléttem lebeg
homlokodon
ldtom a jelet
melyet
a teremtés
oromcsillagai
véstek ra
itt vagy bennem
lépteimmel mozdulsz
szivemben dobbansz
orok fénnyel
fdroszként vilagitasz
az éjsotétben
hogy bizton partot érjek
életem cseppnyi
szigetére
lobog a levelek
rongyos kacagdnya
nyognek az agak
kapaszkodnak a gyékerek
emléked dobol
fdjdalmas titemet
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Almaimba vissza-visszatér

amikor lelkemre telepszik
a bdnat képlékeny leple
gondolataim mint
ereszkedo pdra
lassan széttertilnek
az esti félhomdlyban
vacogo fogaim kézt
megreked az imdm
szemem megtért fényén
kénnycsepp ragyog dt
remegd kezemben
rézsafiizér simul
az éj nyoszolydjdn
az dlom redm borul
pillamra iil
mint bogdr a zéldre
érzem hogy megfogott
mdr megint
tudom mindorokre
testem gorcsbe rdndul
kinoz az dlom
csapdosva replil
kavarog szerte
a mozdony sipol
sinek sikolya
kegyetlen
acélos hangjuktél
a féld is megremeg...
a pillanat jégbe fagy
a vonat alatt Anydm...
zokogva ébredek
ez nem dlom volt
ez megtortént
Anydm
mért tetted ezt velem
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Pali batydm emlékére

ma ismét
a temetdében imddkozom érted
kéréttem kisértet-fak
kérgei foszlanak
felsikolt egy-egy virdgcsokor
féldszagt galambok repdesnek
szivem csoddért remeg
bdrcsak megfogndd kezem
a fak is velem sirnak
e fojtott fényben
az uton mellettiink
pdrds testii lovak
vonszoljdak életem szekerét
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Elbujtal
(eltdavozott bardtomnak)

ne ne tedd ezt velem
szived dobbandsdt tigyis meglelem
elmentél
nem az nem lehet
hiszen csak véled volt
teljes életem
nem én nem hiszem
miért hagy el mindenki
mint fat az dsziilé levél
amely lehull a foldre
és betakarja a
hobal font szemfedél
ne ne tedd ezt velem
ez dtok
vagy csak
végzetem
mindenki elhagy
akit szeretek
ne ne tedd ezt velem
ugysem hiszem
szived dobbandsdt tigyis meglelem
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Istenem

a szam félkorivére tapadt
az éjszakdk didergése
a tiltds jégverése
a kénnyek keserti ize
a kéznapok szigorusdga
a hétkéznapok magdnya
a tort szarnyu maddr
segélykérd hivogatdsa
kitdart kénydrgé karjaimmal
zsoltdraimmal
igy jovok hozzad
zuhanok hozzad
Istenem
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Kérdadjel

kérddjel az egész életed
felelnél szdlalndl de nem teheted
kérddjel csak egy irdsjel
mely el6tt egy mondat meglapul
taldn hogy miért fdj a sziv a lélek
minden hajnalon
miért van az hogy a vdlasz
kicsorbult szddhoz ragad
miért van az hogy a fagyos fold
szivedhez tapad
miért van az hogy erdsnek ldtszol
mint Gaélidt pedig gyenge vagy
mint a megsebzett maddr
miért van az hogy az igazsdg elsuhan melletted
tudod jol és mégis engeded
miért van az hogy aki elment
vissza-visszajdr és megfogja kezedet egy hiivis éj-
szakdn
miért van az hogy nem tudsz megbocsdtani
taldn azért
mert
ember vagy
a megbocsdtas joga az Istené
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Jaj

jaj ha mar csak
a frissen stilt
kenyér héja
melegit
jaj ha dtstivit
rajtad a szél
jaj hidba van vdrad
ha nem véd meg
jaj ha szivedben
csordultig a bdnat
jaj ha kidltandl
de nincs ki meghallja
jaj ha éjszakdidon
virraszt a banat
Jo lenne kevesebb
kin tobb 6réom
mely dtjdrja a hdzad
stivité szél helyett
szellé6 mely simogat
legyen dlmod
arrél ami nincs
és kérjed mindig Istent ... segits
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Halalos kékeresztek

ha megdllsz...
fehér haldlos kékeresztek
merednek az utak mellett
drva jelei az elmult életnek
szépségnek szerelemnek
fehér haldlos kékeresztek
némdn faragottan dermedten
fehér haldlos kékeresztek
orzik az almokat vdagyakat
iszonyatdt az életnek
fehér haldlos kékeresztek
fdjdalomtdl meggydotérten
az utak mentén lesik az eget
idegen hajts eléttiik fejet
mondj el egy imat
ha megdllsz
ha netdn megdallsz
egy percre
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Ilyenkor...

ilyenkor alkonyat tdjt
a megtérés szekerére tilve
lelkemben megdicséiilve
erjedé bor szagadt
hozza felém a szél
folyton az emlékek
madarai hullnak elém
az 6rémok fényképei
megsdrgultak
fdjdalmas szentek a falon
kik nem tudtak
titeket megvédeni
megmenteni
sem megvdltani
ésigy
én egyediil vairom
a docégo szekér jovetelének neszét
soha tébbé nem akarom fogni
senkinek a kezét
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Kedvesem...

mdr messze vagy télem
az éjszakdak bugyraiban
fortyog bennem a kin
bilincsbe zdrva
megtérve meggyaldzva
azt mondtad egyszer
tudd meg mdsoknak mit érsz
mikor hogyan kik értékelnek
igen ezt én jol tudom
meggyétornek
biintelenek btinbe esnek
biindsék megtisztulni igyekeznek
de vannak kik szeretnek
hivogato szdju
jaj hangu
biiszke testii
erds léptd férfiak
tancra perdiilnek
a magdny hegediije pedig
jdtssza a szerelemsirato zenét
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Onvizsgdlat

Kordn reggel meditdlok.
Mi mozgatja a vildgot?
Porbdl fogant porszem élet,
van felelet, miért élek?
Mit csindlok, milyen vagyok,
hogyan telnek el a napok?
Mi ébreszti fel a Napot,
és a csillag miért ragyog?
Miért éppen ilyen vagyok,
szeretetre miért vigyom?
Véletlen, vagy kézben hordom,
mi alakitja a sorsom?
Szép csendesen meditdlok,
vdlaszra mdr nem is vdrok.
A Jéisten segit nekem,
minden percben itt van velem.
Lelkem ma mdr ezért nyugodet,
megbecsiilék minden napot.
Megkészoném, amit kapok,
azt, hogy éppen EMBER vagyok.
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Bogarnyi fénnyel

Muzsikdl a tiicsok,
részeg, ledér ma az este,
imbolyogva jdr a fény,
lépésed kovetve.
Csendben kévet téged,
mint tolvaj a tdrsdt,
hdtad mégatt oson,
nehogy mdsok ldssdk.
Fény kellene, fény, fény,
e biinés vildgnak,
az élet szinpaddn
ripacskodd, g6gas
statisztaknak.
Muzsikdl a tiicsok,
néki van még lelke,

s a szentjanosbogdr
vildgit felette.

En is botorkdlok,

a sétét éjszakdba,
egy kis fényt szeretnék
vinni e vildgba.
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Jeges esé

Jégcseppek
tancolnak a tetdn,
majd
lassan vizzé olelkeznek,
villamok
cikdzo fényében
csatorndba gylilnek.
Lefolyik
a viz az utca kovére,
csendesen
szivdrog foldnek belsejébe.
Olyan ez,
mint egy jol megkomponadlt zene,
hallgatod,
és a szived sajdul bele.
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Lehetnék

Lehetnék
szomjazo foldnek az eso,
szarvasnak,
0znek, gyenge legeld.
Erdéknek fdja,
hdrsnak virdga,
égi maddrként
felhék sirdlya.
Gyermek dala,
irisznek illata,
kék tengernek
hulldmzé taraja.
Csillag-csillogds,
Napnak mosolya,
krdterek mélye,
Foldnek moraja.
Hegyek orma,
szeleknek zugdsa,
buko-fiizes
nddas susogdsa.
Lehetnék én
az életben bdrmi,
(de) nem akarok mds,
csak EMBER lenni.
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Episztola Faludy Gyorgyhoz

A Parnasszus hegyén
babérkoszortikra leltél,
és Te igy a koltok
nagy kirdlya lettél.
Szelid szavakkal
tereled a lelket,
pedig nem vagy Te
megvdlté, sem felkent.
Szavad selyem,
mint viztiikor,
simogatd, kedves.
Villonnak vildga is
dltalad lett teljes.

Egé faroszként
vildgitasz a vak homdlyban,
hogy a hajotorottek
bizton partot érjenek.

Te azt teszed,
mit mdsok csak szeretnének,
mit masok
még nem is remélnek.
Nem tiirsz el magadon
béklydt s bilincset.
Birtoklod a szellem szabadsdgat,
a legnagyobb kincset!
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Jovendolés

Ma semmi nem elég.
Mit adhat még az ég?
Megfakul lassan minden,
a milt és perc-vardzs.
Mert telhetetlen a test ...
torz a lélek.
Késziilodik lassan
egy nagy foldindulds.
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Flaszteros

Borostds és gytirott arca
életbardzddkkal szdntva.
Szemében vibrdl méla bij,
keserti, csendes, halk szavu.
Széltdl cserzett eres kezek
szeliden felém intenek,
kezében a Flaszter tjsdg,
abba’ sok-sok nyomortisdg.
Gytirétt lapok, gytirétt évek.
— Holgyem, én mdr nem remélek,
flasztert rovom egész napon,
mdr csak ez a feladatom.
Hdtam mégétt 6tvenhat év,
a nyomorbdl kijut elég.
Diplomdm is van dm, kérem,
volt csalddom, feleségem.
Kertes hazam is volt nékem,
még is elcsusztam a jégen.
Feleségem cserbenhagyott,
két gyerekem hazat vdltott.
Nincsen munkdm, nincs kenyerem,
itt vergddok a flaszteren.
Mar leirtak, elkapdltak,
jaj de sokszor megaldztak.
Rendszervdltds padldra tett,
mdr munkdt sem remélhetek.
Drdga hélgyem... szépen kérem,
vegyen egy ujsdgot télem!
— Megveszem hdt ezt a lapot,
sajnos munkdt nem adhatok.
Versemmel 6t megsiratom,
és a Flasztert olvasgatom.
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Til a mindenen

A fdj séhajdbdl fatylat sz6 a szél.
Visszhangzo szavaim szédiilnek a mdba,
gondnak sejtelme susog a kédos éjszakaba’
Rdm dermed a holnap, az éj sem mesél,
valamit nagyon elrontottam én!
Kérésem az tirességben tdtong,

a tisztelet sdrban nyivdkol.

Fliggény redédin tapad a megbékélt gondolat.
Alkalmi stiketek laknak a hazamban, hazamban,
és gondfiizért feszitenek lelkem ablakdra!
Rdm dermed a holnap, az éj sem mesél,
valamit nagyon elrontottam én.

Vak téboly, rongyosra beszélt szavak,

a sebekbél mart vadak. Nem kell t6bb magyardzat!
Magamba roskadok, bele is halhatok,
mint a nincstelen senki!

S mig rdm fagy a holnap,
egy konnyebb éj mesél, hogy valamit,
valamit nagyon elrontottam én
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Mondd miért?

Mondd, miért is gémbélyii a Fold,
érzed-e, hogy nyugtatoé a zéld?
Mondd, miért is géréngyds az uit,
miért van az, hogy kiszdrad a kut?

Hovd vezet a kanyargds tt,
meddig kisért még engem a mult?
Hegyek csticsdn, felh6ben jdrnék,

buvé patakkal mélybe szdllnék.

Egyszer én sinen is lehetnék,
de ijesztenek vakvdgdnyok.
Sirdlyok sirnak a fejem felett,
mint torz hangt csalogdnyok.
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Elmulas

a szavaknak
nincs értelme
a sziviinknek
sincs félelme
lelkiink
majd felszdll taldn
testiink
pihenésre var
a megtett
utunk végén
az Isten tdrt karokkal vdr
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Majd ott leszek

Meghalok... akkor is veletek leszek.
Majd bekéltézém én a kéklo égbe,
Megtaldltok engem zdldellé rétben.
Ram taldltok mdjusi napsugdrban,
S ott leszek én patakcsobogdsban.
Ott lesztek velem 6rék dlmaimban,
Veletek leszek fent a csillagokban.
Arcotokat simitom selymes széllel,
Hull6 hépehelyként visszaérkezem
A patyolatfehér szikrdzo télben.
Ott leszek mindenben,

a tavasz daldban,
az uj sarjaddsban, biizavetésben,
érlelé nydrban, aratdk daldban,
0szi lombhulldsban,
uj bor mamordban.

Egy falat kenyérben, forrds vizében.
napsugdr fényében, éjnek tengerében.
Gondoljatok majd ram, ha dalol a szél,
Ha elhervad a virdg, ha lizen a tél.
Benne leszek én fiiben és a fdaban,
Az emlékekben, a versek sordban.
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Kutya-mese

Kutydkrol szol most a mesém.
Hallgasd meg hdat, kis Emesém!
Nagyi mesél képes kdnyvbol,
uszkarrol, a kutyahélgyrél.

Uszkdr Csopi csinos kutya,
nyakdn piros a masnija.
Szére fényes, feje kerek,
a haz elétt kint tekereg.

Epp arra jdrt Uszkdr Oszkdr,
poradz végén, ugy szaladgdl,
Jjol megnézi csinos Csdpit,
udvarolgat neki kicsit.

Bardtkoznak és csaholnak

kutya médra nyalakodnak.
Addig-addig huncutkodtak,
a pordzba gabalyodtak.
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Erdei vigadalom

Erdészélen dll a badl,
ezer tlics6k muzsikdl.
Roka jdrja rékatdncot,
fdcdnkakas a fdcdnost.

Maci billeg lasst polkdt,
vaddiszndk a csdrddst ropjdk.
A nyuszik is keringdznek,
kézbe’ kozbe’ kergetdznek.

Palotdst jar negyven szarka.
Jaj, de billeg mindnek farka!
Kacsdk jarnak kacsatdncot,

gerlék bugnak vig romdncot.

Ott bokdzik Szarvas Toni,
el kell a nétdjdt htizni.
Megremegteti a hangjdt,
igy hivogatja pdrjat.

Elé6l tdncol Szarvas Olga,
mellette a két kis borja.
Jénnek az dllatok sorba,
stini billeg egy bokorban.

Fiilesbagoly totyogdst jdr,
odvas fdanak szdraz gallydn.
Fajdkakas a diirgdst jdrja,
berzenkedik hdrom pdrja.

Hattytk fatyoltdncot jarnak,
0zikék is elbokdznak.

Tangat jdr két mosémedve,

a borzoknak is jé a kedve.

Békakoncert, tiicsékzene,
Ne fdjjon ma senki feje!
Ilyen ez a vigadalom,

Az erdei sokadalom.
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Borka boszorka

Megy a szekér nagy zérégve,
négy bus dkor hiizza nydgve.
Bakon iil egy vén boszorka,
rezes orru oreg Borka.

A nagyapé észreveszi,

ki a borat izlelgeti.
Kezében egy csorba bigre,
ezzel Iépett a kiiszobre.

Rdlépett egy papucsszigre,
papucsdt a szég datbokte.
Nagyot jajdult az apdka,
gunyolta a vén boszorka.

Boros bogre hullt kezébdl,
kifolyt a bor a bogrébdl,
bele rigott hat mérgébdl.
Elege lett az egészbil.

Kdromkodott, ostort fogott,
Okros szekér utdn futott.
Ahogy futott az apdka,
vigyorgott a vén boszorka.

Villdmot szért hdta mégé,
felhé szdllott feje folé.
Megbotlott az eqgyik okre,
szekér borult a godorbe.

Boszorka a nyakdt szegte,
igy ért véget ez az este.
Az apdka jot kacagott,
aztdn vigan iszogatott.
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Gombamese

Egyszer kiinn az erdén jartam,
gondold csak el, hogy mit lattam:
oridsi piros gombadt,

nyujtogatta fehér nyakat.

Gombdnknak nyilt nagy kalapja,
kicsi ajté volt dm rajta.

A gombdban egy anydka,
félrebillent szes kontya.

Kétogetett az anydka,
mellette egy pici réka.
Villimgyorsan jdrt a keze,
roka-kézben volt egy kefe.

A kefével suvickolta

cipdjét, mert bepiszkolta.
Igy éltek 6k nydron, télen,
gomba-lakban, kiinn a réten.

Amig én ott nézelbdtem,
bagoly replilt el felettem.
Forgatta nagy, kerek szemét,
nem latott még ily eseményt.

Majd ha kiinn jdrsz tarka réten,
eszedbe jut, mit meséltem.
Keresd meg a piros gombdt,

ott nyujtja 6 karcsu nyakat.
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A barna medve meg a méhek

Amikor az erdén jdrtam,
Képzeljétek, hogy mit ldttam.
Fent tiltem egy télgyfadgon,
Gondold csak, el kisbardtom.

Ahogy a makkokat szedtem,
Szajko szdllott el feledtem.
Pletykds szajké erdd ore,

Mit is jelez, mit mondd csére?

A jelzésre kortilnéztem,

Es a tisztdson fent éppen
Ballagott eqy barnamedve,
Ldtszott rajta jo a kedve.

Lépes mézet szopogatott,

Két mancsdaban nagydarabot.
Kériildongtak kicsi méhek,
Sirattdk a lopott mézet.

Csipték, szurtak barna mackdt,
Még sem hallottam a jaj szot,
Mert vastag a nagy bunddja,
Nem érte dt méh fullankja.

Red sem hederitett a medve,
Nagyon meg volt elégedyve.
Am egy szemfiiles kis méhe
Orrdra szdallt, ez lett vége.
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Vége lett dm a jo kedvnek,
Orrba szurtak mérges méhek.
Es eqy méhecske fulldnkja
Bent szakadt az orr lyukdba.

Orditott és orrdt fiijta,
Még a mézet is eldobta.
Am az orra egye dagadt,
Fdjo feje majd széthasadt.

Parazsként égett az orra,
Mit csindljon, hovd dugja?
Igy 1épett a kis patakba,
Orrdt dugta hiis habokba.
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Megcsonkolt élet

Azon a napon, amikor a nap sugarai feketére festették
az eget, koran ébredtem. Ez a nap az egész életemet,
létemet, gondolkodasmoédomat, cselekedeteimet mind-
Oorokre meghatarozta foldi életem soran.

Pedig akkor igazan aludhattam volna, hiszen nyari
szlinet volt az iskolaban, eljott végre a vakacid ideje,
amelyet minden gyermek nagyon-nagyon vart.

Szornyli almaim voltak: futottam, futottam, mert egy
szovjet lanctalpas el akart taposni. Az ingem a veriték-
t6]l ram tapadt, a szam a szarazsagtol kicserepesedett,
a szivem pedig olyan gyorsan dobogott, mint amikor az
indianok verik dobjaikat, ha 6si tancaikat jarjak.

Tehat mar az ébredésem, az almaim is eltértek a meg-
szokottdl. Rémalom, szorny( ébredés, igy indult a nap,
melynek iszonyatos vége lett.

Ma sem tudom, hogy honnan jott ez az alomkép. Ugyan
kozel laktunk a szovjet laktanyahoz, de soha nem ban-
tottak minket a katonak. Két éves voltam '56-ban, és én
még tiz évesen sem tudtam, hogy miért is voltak szom-
szédjaink a szovjetek. Részévé valtak az életiinknek. Jot-
tek, mindig el akartak adni valamit. Végiil mar egész jol
megértettem Gket, a nyelviiknek ismerete nem volt hat-
rany az iskoladban sem. Nalunk a csaladban a politikarol
soha nem esett sz6, vagy legalabbis el6ttem nem.

Edesanyank halovany arccal iilt a konyhaban, remegé
kezében flistolt a cigaretta, masik kezével pedig a mar
régen kihilt kavéjat kevergette. Szemei a semmibe ré-
vedtek, és lattam, hogy a szép, barna szeme godreiben
konnycseppek tltek. Ahogy ma visszagondolok, most
sem tudom megmondani, hogy miért nem oleltem meg,
miért nem mondtam el soha neki, hogy 6t is nagyon sze-
retem és, hogy talan én még jobban aggédom édesapa-
mért, mint 6.

Edesapam volt szamomra a minden, a szeretet, béke, biz-
tonsag, becsiilet, tisztesség, josag, jozansag — mindaz, amely
egy gyermek fejlédésének zalogai kell, hogy legyenek.
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Az igazi szeretetet mind-mind apamtél kaptam, és
neki is adtam vissza, talan szazszorosan. Lehet, éreztem,
hogy az id6 nagyon rovid, amit mi egytitt tolthetiink itt
ezen a Foldon.

Barcsak hasonl6 sugallat jott volna édesanyamnal is, mert
akkor nem mardosna még ma is az a tudat, hogy talan én is
felel6s vagyok a halalaért, ha el tudtam volna neki monda-
ni, hogy 6t is nagyon szeretem. Talan még ma is élne!?

Ennél szorny(ibb érzés nincs az ember életében, és
barmilyen hosszu életem is lesz, soha nem tudok meg-
békélni 6nmagammal, a keresztemet egy életen at kell
cipelnem. A lelkemet pedig az 6nvad mardossa, hogy ta-
lan masképp is torténhetett volna.

Nem sz6ltunk egymdashoz, mindketten tudtuk, hogy
nagyon nagy a tét ezen a napon.

Sziileink fiatalon kotottek hazassagot, az egyik batyam
mar meg is ndsilt tizennyolc évesen, de mar a masiknak
is komoly kapcsolata volt. Sziileink boldog, kiegyensu-
lyozott hazassagban éltek, soha nem hallottam 6ket még
vitatkozni sem. Anyam a haztartast vezette, édesapam
egy nagyvallalatndl vezetd beosztasban dolgozott, egé-
szen a betegségéig.

Edesapamat el6z6 nap miitotték Kaposvaron. Tiidébe-
teg volt. Mobil telefon abban az idé6ben nem is volt, leg-
alabb is én nem tudtam réla, de még halézati sem, ahol
mi laktunk, a varos kiiltertiletén — sz616k, nagytabla
kukoricas és ameddig a szem ellatott, buizatabla volt a
kozvetlen szomszédunk.

Rendbe szedtem magamat, kimentem az udvarba,
amely tele volt eperszemekkel, és mar jottek is ra a
szemtelen legyek. Két malackdnkat kiengedtem az 61bd],
és 6k rovid idén beliil feltakaritottak az udvart. Egy ki-
csit ugyan megturtak az eperfank tovét, ekkor gyorsan
bezavartam 6ket az 6lba, és hozzafogtam az udvar sep-
réséhez. Kézben Kantor, a gyonyori, okos németjuhasz
kutyank iszonyatos ugatdsba kezdett, mert idegent 1a-
tott befelé jonni a bejaron, igen, egy egyenruhds ember
kozeledett, taviratot hozott.

65



— Edesanyam, édesanyam — kiabaltam a konyha felé.

O kitantorgott a kiskapunkhoz, ahol elébe nyomta a
postas egy konyv félét, és az ujjaval odabokott.

— Kérem, itt frjon ald! — igen, ilyen felsz6lit6 modban
mondta.

Az én draga anyam, aki igen olvasott asszony volt, a
szomszédoknak kérvényeket irt, mindenkinek segitett
eligazodni a hivatalos ligyek rejtelmeiben, még ma sem
tudom, hogy hogyan tudta leirni a nevét, hiszen 6 mar
akkor tudta, hogy ez a tavirat mit is rejthet.

Feltépte a taviratot, és iszonyatos zokogasba kezdett,
és azt mondogatta sikoltozva:

— Miért hagytal itt, miért hagytal itt, miért hagytal itt?

Tovig engedte kormeit a léckeritésiinkbe, tigy markol-
ta, ugy kapaszkodott, labai roskadoztak.

Tudom, én egy percre megmerevedtem, nem budjtam
hozza, nem vigasztaltam, elszaladtam, mindent megér-
tettem, akkor gy éreztem, hogy az én fdjdalmam sokkal
nagyobb, mint az 6vé. Hidba is prébalok visszaemlékez-
ni, hogy kik jottek hozzank, hogy vigaszt nydjtsanak sza-
munkra, ki sz6lt a szomszédoknak, rokonoknak — azt
hiszem, én valamiféle sokkot kaphattam.

Nem tudom, nem emlékszem semmire, csak az 4gyam-
ban zokogtam, mindaddig, mig az én draga testvérem,
Pali batydm magahoz nem olelt erds karjaival — mint
ahogy édesapam tette —, velem egyiitt zokogott, és azt
mondogatta:

— Ne félj, hugi, mig engem latsz...!

Mennyi id6 telhetett el, mig batydm Budapestrél haza-
érkezett, nem tudom, mar nem is szamit, nincs jelent6-
sége, de konnyeim még akkor sem apadtak ki, mert ten-
gernyi konny kisérte mérhetetlen fajdalmamat

Nem tudom, hogy hogyan teltek el a temetésig a napok
vagy hetek, mire zart koporsoéban hazahoztdk édesapa-
mat. Nem emlékszem semmire, mert ezek épp ugy kies-
tek az emlékezetembdl, mint még oly sok mas, amelyre
illenék emlékeznem.

A temetés viszont igen mély nyomot hagyott bennem.
Nagyon sokan eljottek édesapamat elbticsiztatni e foldi
vilagtol. Ezaltal még inkabb megerdsodott bennem az a
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gondolat, hogy a vildgon nekem volt a legjobb, a legdra-
gabb édesapam, akit mindenki tisztelt és szeretett.

A rengeteg koszoru, a keserves sirasok, zokogasok —
még ma is hallom, és az arany bet(ik a koporsén az ,Elt
40 évet” orok vésetként belefesziiltek a lelkembe.

Ezek utan hogyan is teltek napjaink? Szétlanul, szomo-
rdan, nagyon keservesen. Rémalmok gyotortek szinte
minden éjen, de nem tudtam, nem is akartam elmonda-
ni senkinek. Barmilyen keservesek is voltak azok az al-
mok, azok az enyémek voltak, és senkivel nem akartam
megosztani. Ugyan nem is emlékszem ra, hogy valaki is
kivancsi lett volna az érzéseimre vagy gondolataimra.
Nem tudom, hogy a 60-as években hogyan allt, vagy leg-
alabb is mennyire volt fejlett a gyermeki 1élek gyogyita-
sa, ma mar biztos vagyok abban, hogy orvosra lett volna
mar akkor sziikségem.

Alig telt el egy par hénap, Ferkd batydm megndsiilt,
mert igy illet, ugyanis jott a gyerek. Anydm egyre kes-
kenyebb lett, egyre tobbet sirt. Még akkor sem értettem,
hogy mért, hiszen az én fdjdalmam sokkal nagyobb, mint
az 0vé, legalabb is igy gondoltam, azt éreztem, mintha
a fél oldalam lebénult volna, vagy levagtak volna a fél
karomat, elraboltak dlmaimat. Taldn mindez, ha meg is
torténik, elviselhetdbb lett volna szamomra, mint édes-
apam elvesztése, hianya.

Kin és kesertiség kozott multak el a napok. Gytiloltem
az egész vilagot! Utaltam Ica s6gornémet, mert kilestem a
személyigazolvanyabdl, hogy mar volt hazassagon kiviili
gyermeke, csak meghalt. Utdltam, mert leszedte a fank-
rél a gyiimoélcsot és eldugta el6liink, mivel ott laktak na-
lunk. A fak még fiatalok voltak, apam iiltette 6ket, mi meg
lestiik, vartuk az els6 termést. Kétkilonyi termés lehetett
csak rajtuk, de nagyon fajt édesanydmnak és nekem is,
hogy hogyan lehet ennyire 6nz6, még ha terhes is.

Utaltam a batydmat, mert egyre inkabb ivott, és édes-
anyammal egyre gorombdabban viselkedett.

Utaltam iskoldba jarni és tanulni, és fajt, hogy egyet-
len tandarom sem veszi észre, hogy itt valami nagy baj
torténhetett, mert valami igen megvaltozott e kortl a
gyerek koriil. Bar lehet, hogy édesanyam elmondta ta-
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naraimnak, de nem hiszem, nem gondolom. A tanaraim
olyan hidegek voltak, mint a jégcsap, amely lelégott té-
len kishazunk ereszér6l! Ilyenek is maradtak mindvégig:
hidegek, ridegek, az emberi érzéseket nem osztottak ki
szamukra a diploma mellé.

Majd késébb — amikor mar édesanyam is meghalt —
volt egy tanarnd, aki engem nem is tanitott, egy sziinet-
ben odajott hozzam, és azt mondta:

— Hallottam, hogy édesanyad is meghalt, ha barmi-
lyen problémad van, nyugodtan gyere hozzam, barmi-
ben segitek.

Tobb mint negyvenot év telt el az6ta, amikor ismét
meglattam és megismertem Marta nénit! Mar bizonyara
nyolcvan éven tul lehet, am szinte olyannak lattam, mint
akkor, ott a folyosén, mintha nem is 6regedett volna. A
Jéisten megjutalmazta 6t ezzel a szép korral, és kitudja
még, hogy mennyivel.

Bizonyara nem csak hozzadm, hanem mas emberekhez
is volt egy-két emberséges szava élete soran.

Mert 6 PEDAGOGUS volt, igen, csupa nagybettivel.

Edesanyam elkezdett dolgozni, mert bizonyara sziiksé-
glnk volt a pénzre. Egy nyari napon észrevettem, mint-
ha egy kicsit jobb kedve lenne, elment a fodraszhoz is, és
egy szép, kockas szoknyat vett maganak.

Masnap az egyik munkatarsndje ébresztett.

— Te gyermek, nem tudod, hogy hol van az édes-
anyad? — kiabalt befelé.

— Hogyne tudnam, hiszen nagyon kordn elment dolgozni —
valaszoltam.

— Igen, tudom, mert bejott, és tigy kopenyben eltiint,
még a sarki Ujsagarus is latta, hogy felpattant a kerék-
parjara, és ebbe az irdnyba hajtott el — hadarta Julika
néném.

Ekkor a vasuti sinek felé néztem, és arra lettem figyel-
mes, hogy ott all a Szegedrdl indulé gyorsvonat. Igen,
mert a hazunkt6l nem messzire futottak a sinek, amely-
t6l igen zajosak voltak az éjszakaink is, de megszoktuk.

Elkezdtem futni, ahogyan csak birtam, mire odaértem,
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mindent megértettem, és azon nyomban feln6tté valtam.
Nem tudom, hogy ki vagy kik kaptak el, amikor felismer-
tem a keritésnek tdmasztott kerékpart, és meglattam a
fehér kopenyt, igen a héfehér kopenyét és kiilon, a sinek
kozott anyam fejét.

Eszeveszett orditasba kezdtem, de innen mar nem em-
lékszem semmire, egészen odaig, mig ismét meg nem
érkeztek Pali batyamék Budapestrol.

Jott a temetés, és anyam arca Orokre raégett szivemre.
Nyitott koporsdja volt. A fejét, gondolom, visszavarrtak
a helyére, de a sebhelyeket a fél arcardl nem tiintették el,
melyeket, azt hiszem, az idegszalak rangat6zasa okozott
a sinek kozotti kovon. Hat igen, és a koporson az arany
betiik, mint édesapamnal, csak egy szammal kevesebb
frva rea: ,Elt 39 évet”

Edesanyam bucstlevelét még ma is rizgetem, amely-
ben nem vadolt senkit, csak a bocsanatunkat kéri, hogy
elhagy minket, mert nem tud apank nélkiil élni, és nagy-
sziileimre bizta felnevelésemet.

Egy év sem telt el, és igy maradtam egyediil, arvan,
megcsonkoltan, mint a madar, amelynek tovig vagjak
a szarnyait, hogy el ne repiiljon. Nem hogy repiilni, de
még felkelni, menni sem volt jartanyi erém sem.

A szivem a lelkem 0sszetort egy egész életre, fajo égo se-
bek mardostak az egész lényemet, mar nem csak az én dra-
ga apam pdtolhatatlan hidnya, hanem az 6nvad is, amelyet
anyam miatt éreztem és érzek, mindordkre mig élek.

Mindig az a gondolat foglalkoztat, hogy ha engem mas
természettel aldott volna meg az ég, hogy konnyebben
ki tudnam, vagy tudtam volna mutatni szeretetemet, ta-
lan egészen masképpen fordul életem szekere.

Pedig oOriasi szeretet és szeretetigény buvik meg ben-
nem, de nagyon kevés embernek tudtam és tudom a mai
napig kimondani, hogy szeretem, mert Uigy gondolom,
hogy ezt hidba mondjuk, ezt éreznie kell szeretteinknek,
baratainknak, embertarsainknak.

Egy olelés, egy mosoly, egy kézfogas, egy pillantasunk
mind-mind helyettiink beszél. Hiszen gondoljunk csak
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a stiket-néma embertarsainkra, micsoda szeretet fesziil
lelkiikben, és tudjak, érzik, hogy mennyire szeretik 6ket,
vagy mi éppen ugy érezziik az § szeretetiiket, pedig egy
sz6 sem jon ki a szajukbol. Talan ezért is mondjak azt,
hogy a szem a lélek tiikre, igen a szemeink is olyanok
mintha beszélni tudndnak, vagy legalabb is a legtobb
embernek ilyen a tekintete.

Tehat igy szakadt vége gondtalan gyermekkoromnak,
tele fajdalommal, kétségekkel, 6nvaddal. De 6rok hala-
val tartozom nagymamamnak, aki hiv6 ember 1évén az
[sten felé terelgetett, és a hit adott er6t, hogy mig élek,
és megprobalok er6t sugallni embertarsaimnak, nekik,
akik ugyan ugy hordjak, cipelik keresztjeiket, mint én.

Tudom, nagyon kevés az igazan boldog ember a Fol-
don, vagy ha ma boldog, lehet, hogy holnap mar bol-
dogtalan, mert életiinket fények és arnyak kisérik végig,
hogy éppen melyik mikor és kit érint meg, azt csak a J6-
isten tudhatja. Kinek mennyit és milyen prébatételeket
kell még kiallnia, ezt sem tudhatjuk, de azt hiszem, hogy
ez igy is van rendjén.
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Baratsag hatarok nélkiil 1.

Kilenc évvel ezel6tt még szorgos aruhazvezetéként
lattam el teend6imet, amikor egy napon bejott az iro-
damba Sugar Gyuri baratunk. O akkor a Napsugar Sza-
badiddsport Egyesiilet elnoke volt. Viddman megkér-
dezte t6lem, hogy elmennék-e vele Torokorszagba.
Gyuri elmesélte nekem, hogy a Csiperd nevli nemzet-
kozi fesztivAlon megismerkedett két holggyel: az egyik
Neslihan Gurcanlar, a masik Nursen Erken, a Torok
Szeretetszolgalat tiszteletbeli elndke. Ez utébbi holgy
egyébként Erdogan Erken konzul ar felesége. Rodosté-
ban (Tekirdagban) élnek, és a hazaspar kivaloan beszél
magyarul. Felajdnlottak Gyurinak, hogy a nyar folyaman
szivesen vendégiil 1atnanak egy kecskeméti hiiszf6s cso-
portot testvérvarosi kapcsolatunk keretében.

Gyuri szervezdi zsenialitdsdnak meg sem Kkottyant
ez a feladat, pedig nem volt egyszerii dolog. Az ingyen
nyaralas sokaknak tetszett volna, de a kdvetkezd évben
viszonoznunk kellett a torokok vendéglatasat idehaza.
Gyuri nagyszeri ember volt, jo sakkozd, kival6 szervezd
és igazi j6 barat! Mindig a kozosségért dolgozott! Osz-
sze is szedte a Kis csapatot, és it kozben valamennyien
megismerkedtiink egymassal. Segitséglinkre volt a fi-
nom kecskeméti barackpalinka, no meg a magyar néta
is. A hosszu uton ugy bedagadtak és elgémberedtek a
labaink, hogy alig tudtunk felallni és kiszallni a buszbol.
(Nem, nem a palinka okozta!) Ezért a kovetkez6 utazaskor
mar a repiil6t valasztottuk. Az sokkal kényelmesebb!

Amikor megérkeztiink a szallodankhoz, olyan fogad-
tatasban volt résziink, hogy azt soha nem fogjuk elfelej-
teni. Mintha mar jartunk volna ott, és a kedves rokonok
tart karokkal vartak, oleltek, csékoltak benniinket. Mas-
nap reggel a Rakoczi Mizeum latogatasa volt a cél, ahol
a meglepetés erejével hatott, hogy a mizeum igazgatdja,
Ali Kabul szinte anyanyelvi szint{i magyarsaggal mutat-
ta be a Rdkdczi-emlékeket. Elhelyeztiik a megemlékezés
koszorujat, és elénekeltiik a himnuszunkat.
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A kovetkez6 nagy meglepetés a tenger partjan 1évé
emlékparkban ért minket, ahol felfedeztiik dr. Szécsi
Gabornak, Kecskemét varos akkori polgarmesterének
bronztablaba vésett nevét a testvérvarosi emlékezés fa-
janal. Ezen kiviil szdmos magyar és erdélyi vonatkoza-
su fafaragast, szobrot és emléktablat tekintettiink meg.
Nagyon j6 érzés toltott el minket, hogy ez a torok varos
milyen testvéri szeretettel 6rzi a magyar emlékeket.

Beszélgetéseink soran felelevenedtek a torok néppel
kapcsolatos torténelmi emlékeink, kiilonos tekintettel
a kuruc korra, Thokolyre és a Rakdczi-szabadsagharcra.
Torok barataink nagyon jél ismerik a magyar torténel-
met, Pet6fi koltészetét, Kossuth Lajos nemzeti nagysa-
gat, és elmondtak, hogy szamos magyar '48-as bujdosoét
fogadott be az orszaguk.

Az esti vacsoranal kélcsénosen szebbnél szebb nem-
zeti jellegli ajandéktargyakkal leptiik meg egymast. Kel-
lemes torok zene mellett, étellel béségesen megrakott
asztalunkon a két nemzet kis zaszlai gyonyorkodtettek
benniinket. A torok és magyar dalok felvaltva hangzot-
tak fel az éjszakaban, majd tancra perdiilt a kdzel 6tven-
f6s barati tarsasag.

A legemlékezetesebb latnivalok Isztambulban vartak
rank: Ayasofya, Kék Mecset, Topkapi, Sarayi, Nagybazar.
Felejthetetlen volt a Boszporusz — Aranyszarv-obolben
a sétahajozas, valamint II. Mehmud nyari palotajanak
meglatogatasa is. Lattuk Tréja 6si romjait és a legendas
fal6 szimbolizalt masolatat.

Vendégiil latott minket Rodosté polgarmestere, vacso-
rat adott szdmunkra a varos rendérkapitanya, a szom-
széd varos polgarmestere pedig a sajat hajéjara invitalt
benniinket egy piknikre, este viszont a klubjaban latott
minket vendégiil. Két év mulva ugy fogadtak benniinket
Ujra, mint j6 baratokat. Megnéztiik hogyan élnek falun
az emberek, és 6k is szivélyesen megvendégeltek minket
az otthonukban. Egy csodalatos hetet toltottiink Torok-
orszagban. Fajo bucsut vettlink a vendéglatéinktol, mert
nagyon megszerettiik egymast. De tudtuk, hogy egy év
mulva Ujra taldlkozhatunk. Javdban integettiink a busz
ablakan, amikor arra lettiink figyelmesek, hogy elébiink
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vagddik szirénazva egy renddrautd, az ablakot lehizza
egy rendor... Nem volt § mds, mint a varos rendérpa-
rancsnoka, aki integetve és a szirénat bekapcsolva egé-
szen a varos hataraig vezetett minket, igy buicsiztatott.
Mindenkinek legaldbb ilyen nagyszerli torokorszagi
utazast kivanok, ilyen fantasztikus vendéglatokkal.

Baratsag hatarok nélkiil 2.

Az el6z6 részben elmeséltem, hogy hogyan kezd6dott a
torok-magyar baratsag a Tekirdag Torok Szeretetszolga-
lat és a kecskeméti Napsugar Szabadidésport Egyestilet
kozott, amelyet draga baratunk, Sugar Gyuri vezetett. A
hazafelé vezet6 iton mindannyian a csodalatos torokor-
szagi élményeinket probaltuk lelkiinkben elraktarozni, és
azon gondolkodtunk, hogyan fogjuk a sok-sok kedvessé-
get viszonozni. Hiszen nekiink nincs tengerpartunk, sem
magantulajdonban 1év6 haldszhajénk. Hova, merre is vi-
gylik el kedves torok baratainkat?

Aztdn minden nagyon jol sikeriilt. A megérkezésiik
estéje felejthetetlen maradt valamennyilink szamara.
Kecskemét patinds f6terén talalkoztunk torok bara-
tainkkal. Aki nem jart még itt, el sem tudja képzelni,
milyen gyonyord, harmonikus latvanyt nyujt régi épii-
leteivel, hatalmas méretével. Itt nagy leveg6t vehet az
ember, van élettere. No és a templomok! Micsoda bé-
kességben megfér itt a reformatus templom, a katolikus
Nagytemplom vagy Oreg templom, a Baratok templo-
ma, a zsinagdga, aztan a gorogkeleti egyhdz temploma
a szép ikonjaival és kissé odébb a Piaristak temploma.
Az egész teret a 115 éves Varoshdaza uralja, vele szem-
ben pedig Kossuth Lajos szobra mutatja a kecskeméti-
eknek a helyes utat. Messzir6l, a tér tilsé oldalaroél ide-
latszik a volt zsinag6ga hagymakupolas épiilete, amely
most a Tudomdany és Technika Haza, szemben vele pe-
dig a csoddlatos, szecesszids stilusu Cifrapalota, amely
muzeumi kiallitéhely.
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A f6tér tulajdonképpen Kecskemét szive. J6 nagy szive
van neKki, tagas, vilagos, épp ugy, mint az itt lakdknak. Ez
nem is egy tér, hanem harom. A Szabadsag tér 280 méter
hosszan nyujtézkodik, 120 méter széles. Két oldalrdl, a
Varoshaza el6tt odasimul hozza a Széchenyi tér és a Kos-
suth tér. Ott taladlkoznak.

Nos, mi is ott taldlkoztunk a tér kozepén a csobo-
goénal a torok baratainkkal. Itt nagy meglepetés érte
6ket, mivel egy régi ismerds vart rajuk: Farkas Gabor,
az Eurdpa Jovéje Egyesiilet elnoke, akivel az elmult év-
ben megbaratkoztak. K6szontotte a csoportot, pezsg6t
bontottunk, és akkor megszoélalt az éjszakdban Szabd
Sandor tarogatodja, aki kuruc notakat csalogatott el6 a
hangszerébol. Fel is melegitette a sziviinket annyira,
hogy kénnyet csalt a szemiinkbe.

Masnap reggel a Varoshazan fogadtdk a csoportot.
A diszterem a torténelmi freskéival mindenkit lenyi-
gozott. Majd az SOS Gyermekfaluba vezetett az utunk,
ahol a faluvezet6 nagy szeretettel fogadott minket. Mi
mar korabban ismertiik egymast, hiszen elsé mese-
konyvemet Uigy adattam ki, hogy az orszag dsszes SOS
falujaban é16 gyermek kapjon bel6le. Sziviigyem a falu
lakoinak élete, igy természetes volt 6ket emlitenem,
amikor torok barataink megkérdezték t6lem, kin tud-
nanak segiteni Kecskeméten.

A kovetkezd nap reggeli utan tutra keltiink. Kunszalla-
son a Polyak Pékséghez vartak minket. Amint barataink
kifelé néztek az autébusz ablakan, egyszer csak nagy
moraj, torok szavak az ajkakon, és latom, hogy a szem-
godrocskéik megtelnek konnyekkel, és egymasnak mu-
tatnak valamit az ablakon a tavolba. Egy magas oszlopon
kitlizve a magyar és a torok zaszl6! Kedves vendégvaro
meglepetés volt ez!

Megérkezésiink utdn megtekinthettiik az tizemet, fi-
nom ebéddel kinadltak minket, majd kovetkezett a maso-
dik meglepetés: a pékség tanuldi behoztak az étterembe
a sajat készitési, hatalmas, negyven személynek elegen-
d6 marcipan bevonattal készitett tortat, amelyen a torok
z4szl10 volt driasi szakértelemmel megformalva, szinezve.
Oriasi meglepetés, tapsvihar, konnyez6 szemek és mély
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tisztelet Polyak Matyasnak és feleségének, Borikanak.
Meghivast is kaptak baratainktél Torokorszagba!

A kovetkezé napon Bugacra vittiik a vendégeket,
ahol megtekinthették a még akkor lathaté Gsboroé-
kast, (azdta leégett egy része, és nem latogathatd), a
Puszta Muzeumot, ahol betekintést nyerhettek pasz-
tornéplink életébe. Majd él6ben lathattdk a csodalatos
magyar szlirkegulya vonulasat. Megdobbentd latvany
volt szamunkra a szilaj ménes diiborgése a pusztan.
Délutan kifejezetten a torokok tiszteletére rendeztek
egy latvanyos folklérmiisort. Vendégeinket leginkabb
a lovak és a csik6sok braviros mutatvanya kototte le,
hiszen 6k is 6si lovas nemzet utddai. A nap befejezése
a bugaci csardaban zarodott.

Uj nap, 4j programmal: Kecel a viragok varosa, min-
den évben csodalatos virdgkarnevalt rendeznek. Aki
akkor ott jar, a virdgok szines, békés-harmonikus lat-
vanyaval taldlkozik. Utana pedig érdemes részt venni
egy viddm borkoéstoldn a hajési pincesoron. Hazafelé
a buszban ennek hatasara térok barataink is lelkesen
énekelték a magyar nétakat. Igaz, ekkor mar mindany-
nyian egy kissé tortiik a magyar nyelvet.

Masnap a Nyiri erdd vart minket, és hazigazdaink,
Sulyovszkiék. Megnéztik a ‘48-as emlékmuizeumot,
majd lovas kocsikkal bejartuk a hatart. Megtekintettiik
a kunsagi kiizd6 népi jatékok bemutatasat, amelyet ven-
dégeink is kiprobaltak. Késo este tértlink vissza a panzi-
0ba, ahol igen jol esett az izletes vacsora.

Fogytak a napok, rohant az id6. Budapestre is felutaz-
tunk, egy megbeszélt idépontban meglatogattuk az Or-
szaghazat. Kiviilr6l mar mindenki ismerte és csodalta, a
benti latogatas azonban nemcsak a torokoknek, de még
a magyar csoport tagjainak is élményt jelentett. Minden
kiilfoldinek kotelez6vé kellene tenni a magyar Orszaghaz
meglatogatasat! Ezutan egy zenés sétahajézas a Dunan
tette még kellemesebbé a napot. Vacsora és tanc is tarsult
a gyonyori budapesti éjszakahoz.

Ellatogattunk Pécs varosaba, ahol megcsodaltuk a to-
rokkori emlékeket: a Gazi Khaszi pasa dzsamijat vagy a
Jakovali Hasszan pasa dzsamijat, a vilaghird Zsolnai Por-
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celangyarat, a Misina-tetd TV-tornyat. Majd Szigetvar tor-
ténelmi emlékei, Harkany gyogyvize, hazafelé pedig a Ka-
locsai Paprika Muzeum voltak utunk érdekes allomasai.
Ezekrdl kiilon-kiilon konyvek jelentek meg, ajanljuk ezeket
magyar és kiilfoldi turistak figyelmébe egyarant. Rengeteg
sok csodalatos latnivald van kicsiny hazankban!

A bucsuesténket a Bujdosd-tanyan tartottuk. Kecske-
mét kornyékén nagyon sok tanya van berendezkedve
kilfoldi vendégek fogadasara is. Volt ott minden, mi szem
szajnak ingere! Egy piciny leanyka, egy tdncos novendék
torok zenére hastancot lejtett a barataink nagy éromére.
Egész éjszaka zenéltiink és énekeltiink. A barati kapcsolat
pedig még mindig tart.

Ha nem is latogatjuk meg egymast csoportosan minden
évben, személyes talalkozasok azért torténnek. Szinte na-
ponta tartjuk a kapcsolatot torok baratainkkal az internet
segitségével. Tavaly a Csipero és a Kurultaj rendezvénye-
in is taldlkoztunk veliik, s6t a testvérvarosi kapcsolat
eredményeképpen nemrégiben egyiitt iinnepelhettiink a
kecskeméti Katona J6zsef Szinhazban is.

J6 dolog, ha az embernek vannak baratai! Magyaror-
szag szivesen latja a vendégeket a vilag barmely tajardl.
Reméljuik, irdsunkkal kedvet csinadltunk hozza.

(Emlékeimet papirra vetettem 2012 év nyaran)
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Vaszonra festett torténelmiink
A Makk csalad

2011-ben teljestiltleAnyom régi dlma: eljutott a Hawaii-szi-
getekre, amely az Amerikai Egyesiilt Allamok 50. tagallama
1959. augusztus 21. 6ta. Foldrajzilag elkiiloniil az amerikai
kontinenstdl, 1ényegében egy Polinézidhoz tartozo sziget-
csoport a Csendes-6ceanon. Févarosa Honolulu.

A csodalatos természeti kincsek mellett alkalma volt meg-
ismerkedni egy maroknyi kis kozosséggel, akik hazanktdl
tavol 6rzik magyarsagukat, védik, apoljak kozos hagyoma-
nyainkat. Nagy-nagy szeretettel fogadtak 6t a Magyarok
Hazaban, ahol nem egyszer elszavalta Kovacs Istvan J6zsef
és az én verseimet, amellyel oriasi sikert aratott.

Ottismerkedett meg a Makk csaladddal. Magyarorszagon
keveset tudnak e hires festémiivész csaladrél. Makk Imre,
vagyis Americo Makk 1927. augusztus 24-én sziiletett
Magyarorszagon, és a Pannonhalmi Apatsagban élt, ahol
édesapja, Makk P4l a bencés kolostor pénziigyi ellendre-
ként dolgozott. Edesanyja Samoday Katalin volt.

Imre huszonegy évesen, 1948-ban meghivast kapott
Olaszorszagba, ahol kiilonboz6 varosokban tanulhatott.
Budapesten a Képzémiivészeti Foiskola harmadik évfo-
lyamat éppen befejezte, és kitiintetéssel vizsgazott. Akko-
riban senki sem hagyhatta el az orszagot. Végiil hat hdna-
pi ligyintézés és huzavona utan engedélyezte a hat6sag az
utazast. Rbmaban a Képzémivészeti Féiskolan folytatta
tanulmanyait.

Itt talalkozott Eva Holusaval, akit feleségiil vett. Eva Pa-
rizsban tanult festészetet, ahol a M{ivészeti Akadémian
»summa cum laude” mindsitéssel végzett. Sorsszeri volt
a talalkozasa Makk Imrével, a két fiatal festémiivész RS-
maban kotott hazassagot.

Majd Braziliaba koltoztek, az ottani kormany festémii-
vészei lettek. Eva és Imre tizenot katedralis és szamos
bazilika freskojat készitette el. Majd a M{ivészeti Akadé-
mia professzoraiva avattdk 6ket. A brazil torténelem leg-
fontosabb korszakait, eseményeit tizennyolc festményen
abrazoltak. Tizennégy évi boldog élet utan kommunista
forradalom tort ki Brazilidban, igy innen az Egyesiilt Al-
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lamokba utaztak. 1962-ben érkeztek New Yorkba, Imre
azonban itt nem tudott megszokni, ezért Honoluluban
telepedtek le. A miivészhazaspar portréfestéként is elis-
mert. Americo Makk kétszer is megbizast kapott, hogy
portrét fessen az Egyesiilt Allamok elnokérsl. 1979-ben
Jimmy Carter, 1984-ben Ronald Reagen arcképét festette
meg. A Vatikan szdmara elkészitette Mindszenthy biboros
portréjat. Eva Makk Kyoko Osano japan hercegnét és a
Reagen hazaspart orokitette meg.

A sikeres és hires hazaspar tizenharom hatalmas fest-
ménytadomanyozott a Magyar Hadtorténeti Mizeumnak,
amelyek a magyarsag legfontosabb sorsforduléit dbrazol-
jak a honfoglalas 6ta. A pozsonyi csatat bemutaté monu-
mentdlis festményt linnepélyes keretek kozott adtak at a
Hadtorténeti Mizeumnak. Ebbél az alkalombél a Makk
hazaspar miniszteri kitlintetést vehetett 4t 2010. majus
20-an Dr. Holl6 J6zsef ny. altdbornagytol, a Hadtorténeti
Intézet és Muzeum féigazgatojatol.

A Makk csaladnak Honoluluban egy csodas haromszintes
villa az otthona. A familia tagjai a vilag 6t kiilonb6z6 részén
lattak meg a napvilagot. Makk Imre, vagy ahogyan kiilféldon
ismerik Americo, Magyarorszagon sziiletett. Felesége, Eva
Eti6pidban (vagyis Afrikdban), a fiuk Americo Bartholomew
Dél-Amerikaban. Americo Bartholomew felesége, Mogyo-
rodi Sylvia Kanadaban, kislanyuk viszont mar Honoluluban
jott a viladgra. Sylvia Makk szintén festémiivész, valamint
tarstulajdonosa és igazgatdja a Makk Stiidiénak. Alexandra
— Imre és Eva unokéja — mar nem a miivészi palyat valasz-
totta, 6 a gazdasag felé orientalddik.

Lednyom nagyon jé baratsagba keriilt a csaladdal, kii-
l6nosképpen Sylviaval. Eva asszony csak néhanyszor jart
Magyarorszagon, am tokéletesen beszéli a magyar nyelvet.
Elmondta, hogy barmerre is jartak a vilagban 6tven éves
kiilfoldi tartozkodasuk alatt, sziviikben és lelkiikben 6rokre
magyarok maradtak. Amikor kikisérték a lanyomat a repii-
16térre, arra kérték, hogy keresse meg és tekintse meg az
altaluk Magyarorszagnak adomanyozott festményeket. Na-
gyon szeretnék, ha minél tobben tudnanak a Makk csalad
munkassagardl és magyar hagyomanyokat 6rz6 tevékeny-
ségérdl, amelyet az Egyesiilt Allamokban fejtenek ki.
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Interjuk




A néphagyomany biivoletében
dr. Bereznai Zsuzsanna
néprajzkutatd, fémuzeoldégus

,Nincs titkosabb és nemesebb
ajandék az életben, mint a sziiksza-
& VU, megértd, tiirelmes és dldozatkész
M baratsag... A baratsag szolgalat, erds
&Y és komoly szolgélat, a legnagyobb
\ emberi préba és szerep.”

s (Marai Sandor)

Nagyon nehéz feladatra vallalkoztam,
amikor elszdntam magam arra, hogy bemutatom az én
tiszta és nemes szivii baratn6met. Baratsagunk mar tobb
mint tiz éve kezd6dott, és bizonyara életiink végéig fog tar-
tani. Igyekszem 6t — lehet, hogy nem lesz konny(i — elfogu-
latlanul bemutatni.

— Zsuzsikdm, kérlek, mutatkozz be az olvaséknak! Mesélj
eldszor édesanyddrol, sz6l6nemesitd édesapddrdl, és nem
utolsé sorban boldog gyermekkorodrol.

— Egerben sziilettem, bar a sziileim nem voltak tds-
gyokeres egriek: édesanyam békési, édesapam pedig
mez6berényi szarmazasu volt, és szegedi tanulmanyaik
befejezése utan keriiltek az egri Sz6lészeti és Boraszati
Kutatdintézetbe. Mindketten szdlénemesitéssel foglal-
koztak. Ok nemesitették tobbek kozott a Zalagydngye és a
Bianka sz6l6fajtakat. A gyermekkorom valéban szép volt.
Nem voltunk gazdagok, huszon6t éven at szolgalati lakas-
ban laktunk a kutatéintézet teriiletén, mint a szakdolgo-
z0k tobbsége. Ez egy elkiilonitett, zart teriilet volt, tavol
a kozuttol. Természetvédelmi tertiletté is volt nyilvanitva
a park, amelynek kozepén allt az egykori Vincellériskola
neoklasszicista, XIX. szazad végén épiilt két nagy éplilete.
En a szomszéd gyerekekkel gy néttem fel, mintha test-
vérek lettiink volna.
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Minden évszaknak megvoltak a maga jatékai. Télen jar-
tuk a dombokat és etettiik a madarakat. Az orvvadaszok
csapdait mindig felszamoltuk, ma sem értem, hogyan
volt batorsagunk egyszer harom orvvadasszal is szem-
beszallni, amikor észrevettiik, hogy énekesmadarakat
ejtettek zsdkmdanyul. Rdadasul még el is kergettiik 6ket.
A kertiink végében volt egy negyvenfokos melegviz-for-
ras, ott a sziil6k medencét alakitottak ki a gyerekeknek,
ott flirédtiink nyaron.

Gyermekkoromban mindig fazekas szerettem volna
lenni, de akkoriban ezt a szakmat sehol a kdrnyéken
nem lehetett kitanulni. Ez akkor dertlt ki, amikor nyol-
cadikban tovabb tanulasra kellett jelentkezni. Mivel nem
volt jobb otletem, az egri Dobé Istvan Gimnaziumba je-
lentkeztem angol tagozatra.

— Tehdt a kézépiskoldt Egerben végezted. Hovd felvéte-
liztél azutdn?

— Kozépiskolas koromban egyre jobban érdekelt a
néprajz. Sokat olvastam, jartam-keltem a mizeumokban,
és mar teljesen természetes volt, hogy néprajz szakra
jelentkezem Debrecenbe. Am nem vettek fel, mert nem
volt elég a pontszamom, és nagy volt a tuljelentkezés.
Csak harom lanyt vettek fel arra az évfolyamra, mert mar
volt harom eléfelvételis fiti. igy aztan az egri Dobé Istvan
Varmuzeumban helyezkedtem el tarlatvezetéként. Ezt a
munkat nagyon szerettem, kiilléndsen a kazamataban, a
var foldalatti er6drendszerében. Akkoriban a var nagy
része még asatasi tertlet volt, és a Dobd-bastya is akkor
omlott le, amikor els6é napon munkaba kellett allnom.

Mivel nem volt nagy bizalmam az ismételt debreceni
egyetemi felvételihez, az egri tanarképzé f6éiskolara jelent-
keztem magyar-torténelem szakra, amit nappali tagoza-
ton végeztem el. Eredetileg a térténelem miatt jelentkez-
tem oda, késébb a nyelvészetet is igen megkedveltem. Sok
kival6 tandrunk volt. Raisz Rézsa tanarn6tdl tanultuk a
helyesirast, a beszédm{ivelést, a stilisztikat, aki igen kivalo
pedagdgus személyiség. Nem csak a gyermekek oktatasa-
hoz kell a j6 pedagdgus, olykor a felndtteknek sem art.
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— Milyen emlékeket Orizgetsz a didkéveidbdl? Ugy tu-
dom, helyesirdsi versenyen is részt vettél. Mit jelent szd-
modra a magyar nyelv helyes haszndlata?

— A f6iskolan a legnagyobb héstettem az volt, hogy
harmadéves koromban megnyertem a f6iskolai helyes-
irasi versenyt harom hibaponttal (vessz6hiba). A ma-
sodik helyezettnek t6bb mint harminc, a legutolsénak
pedig haromszaznal is tobb hibapontja volt. Azt mond-
tak, ilyen még nem volt a tanszék torténetében. Nagyon
szerettem a nyelvtant tanitani, és mindig kitalaltam va-
lami érdekes motivaciot a gyerekeknek, hogy ne legyen
szdraz, unalmas. Azdta is kényszeres javitasi érzés lesz
urrd rajtam, ha helyesirasi vagy nyelvhelyességi hibat
latok. Sajnos, tele van vele a média, szinte nincs egyetlen
miisor a tévében, ahol helyesirasi hiba nélkiil jelenné-
nek meg a feliratok. Ez aztan tovabb rontja az emberek
nyelvérzékét.

— A diploma megszerzése utdn mi tértént veled?

— Mivel nem sikeriilt tandri allashoz jutnom, vissza-
mentem a Varmuzeumba, ahol konyvtaros és néprajzi
gyljteménykezeld lettem. Egy év mulva pedig sikere-
sen felvételiztem az ELTE néprajz szakdra, amit egyéni
levelez6 tagozaton végeztem el, vagyis a nappalisokkal
jartunk egyiitt. A 1ényeg az volt, hogy minden félév ele-
jén kozelharcot kellett vivnunk azért, hogy az érakat két
napra tudjuk tdombésiteni. Am ez mindig megoldédott.
Szerencsések voltunk abban az id6ben, mert akkor az
orszag legkivaldbb tuddsai oktattak az egyetemen.

— Mikor kertiltél Kecskemétre? Hogyan tirtént, hogy ez
a vdros lett a lakdhelyed, az otthonod?

— Az egyetem elvégzése utan kaptam néhany allas-
ajanlatot, és egy szép napon meglattam egy palyazati
kifradst, ami nagyon megtetszett. Eredetileg Kiskunha-
lason lett volna, majd az ugyancsak megiiresedett kis-
kunfélegyhazi néprajzkutaté muzeoldgusi allast kaptam
meg. 1997-ben pedig Kecskemétre helyeztek, a Katona
Jozsef Mizeumba.
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— A doktori disszertdciédnak mi volt a témdja?

— A hazépités szokas- és hiedelemkorének funkciona-
lis vizsgalata — ez volt a cim, ami lényegében a hazépités
folyamatdnak a népszokasait és népi hiedelmeit foglalta
magéaban. Erdekes eset volt, hogy amikor a félegyhazi
muzeumban éppen a doktori dolgozatomat irtam, az
épiilet feltjitasi munkalatai kdzepette a munkasok ta-
laltak a falban egy kis épitési dldozati szobrocskat, egy
kalapos férfit dbrazolo kis tufakébdl kifaragott szobrot.
A takaritond vette észre a tormelékben.

— Tudom, hogy féleg folklorisztikdval, ezen beliil a népi
epikdval, népszokdsokkal, valldsi néprajzzal, valamint népi
tdpldlkozdssal foglalkozol. Melyik a kedvenc teriileted?

— En igazan elmondhatom magamrél, hogy itt Bacs-
Kiskun megyében sikeriilt olyan néprajzi témakkal fog-
lalkoznom, amelyekre mindig is vagytam, és példaul
Egerben soha nem lett volna lehet6ségem mindezekre.
Mert mindig érdekelt a magyarorszagi nemzetiségek
néprajza, mar csak az otthonrol hozott csaladi hat-
tér kapcsan is. Nagy élmény volt szamomra példaul a
dusnoki rachorvatok korében gyiijteni igen szép archai-
kus népszokasokat, és még nagyjabol értettem is a hor-
vat szavakat, hiszen tiz évig tanultam oroszul.

Majd a németség néprajzaval kezdtem el foglalkozni.
Schén Madria hajoési néprajzi gyijtével, germanista ta-
narndével gyijtottem egyiitt a legtovabb. Tizenot éves
kozos munkank eredménye A hajési svab parasztsag
mentalitdsa cimi néprajzi monografidnk, amely 1020
oldalban idézi meg azt a vilagot, amelyet legtobb telepii-
lésen mar rég elsodort az elsd és a masodik vilaghabordy,
am a hajosiak valami csoda folytan napjainkig mego6riz-
ték ugyszoélvan a teljességét annak a kultiranak, ame-
lyet a XVIIIL. szdzadban az 6hazabdl magukkal hoztak. A
népmesegyijtések is nagy élményt jelentettek szamom-
ra. Kiskunfélegyhazan sikeriilt rataldlnom egy klasz-
szikus értelemben vett, igazi mesemondédra. Valdsagos
mesekiraly volt 6, ahogy a sok mesét ismerd embereket
nevezték régen. Tobb mint szazotven meséjét sikeriilt
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hangszalagra vennem, majd megjelent 6nallé koétetben
is. Ugyancsak nagy élmény volt szamomra, amikor a
Dékany Rafael-féle kecskeméti és a Katona Imre tanar
gyljtésében megmaradt csongradi mesekincset rendez-
tem sajté ala, szép kis konyv lett mindkett&bdl.

Népi taplalkozasi szokasokat gyiijtottem Félegyhazan,
Halason, Dusnokon, Hajéson és Bacska szamos telepiilé-
sén, dm legkedvesebb szamomra a két erdélyi gy(ijtésem
volt. A Kézdivasarhely melletti Ozsdola ételei azért vol-
tak érdekesek, mert ott mar koran érvényesiilt a roman
konyha hatasa, mig Székelyszentkiraly szinmagyar falu-
ban ez csak az utébbi évtized hozadéka, am igen régies,
kozépkori eredetli ételkészitési technol6gidk maradtak
fenn, amelyeket 2009-es gytijtésem soran sikertilt is
megorokitenem. A roéla sz6lé konyv jovére jelenik meg.

— Sokszor jdrsz vidéken, hogy a gytjtdmunkdidhoz segi-
tokész falusi embereket taldlj. Bizonydra sok kedves emlé-
ked fiiz6dik utjaidhoz.

— Sok érdekes élményem van. Gy(ijtémunkam kezde-
tén, amikor megjelentem a magnetofonommal egy-egy
faluban, mindig azt kellett bizonygatnom, hogy nem a ra-
diotol jottem, és nem volt konny(i megértetni, hogy mit
is akarok. Tehat nem a Faluradié riportere vagyok. Az
is érdekes, hogy az 1970-80-as években még ismeretle-
niil is el lehetett menni falura gyfijteni, teljesen termé-
szetes volt, hogy van ideje az embereknek beszélgetni.
Ma mar telefonon kell bejelentkezni, 1ényegében isme-
retség kapcsan lehet mar csak hazakhoz bekopogtatni.
Es a gyiijtés, a beszélgetés kell6s kozepén az emberek
felallnak, bekapcsoljak a televiziot, és meg kell veliik te-
kinteni a kiilonféle szappanoperak kovetkez6 epizodjat,
utana lehet csak folytatni a beszélgetést.

Am alegtobb faluban az emberek biiszkék a multjukra,
és szivesen fogadjak a néprajzkutatét. Amikor Dusnokon
voltam gy{jteni, és bemutattak benniinket a helyi televi-
zioban is, hogy az emberek tudjak, mit is keresnek az
idegenek a faluban, egy alkalommal megallitott egy férfi
az utcan és azt mondta: Csékolom, a mi csalddunkhoz
is tessék eljonni! Tobbnyire azt tapasztaltam, hogy min-
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den emberben megvan az 6nkifejezési vagy, szeretnek
beszélni életiikrdl, a régi vilagrél, még akkor is, ha az ép-
penséggel nem volt kdnnyd.

— Hdny szakkényved jelent meg ez iddig? Melyek azok a
kényvek, amelyekben tdrsszerzéként szerepelsz?

— Nagyon elunnik magukat az olvasok, ha én most itt
mindent felsorolnék, tiz gépelt oldalt tenne ki a lista. A
Katona Jozsef Konyvtarban megvan majdnem mind.

— A Muzeumdr folydirat eqyik szerkesztdje is vagy. Kik-
nek az irdsait olvashatjuk ebben? Mirél tudésitanak? Mi-
kor és hol jelenik meg a lap?

— A Mazeumdr a muzeumi ismeretterjesztés lapjaként
indult a félegyhazi Kiskun Muazeumbdl, majd a megyei
muzeumi szervezet folydiratava boviilt. A legutobbi két
évfolyamot szerkesztettem, &m sajnos 2011 decemberé-
ben jelent meg utoljara. Szerették az olvasék, kiiléndsen
a tematikus szamokat. A torténelemtanarok is szivesen
felhasznaltdk. Miutan internetes valtozata is megjelent,
csokkent a megrendelések szama, és nem tudtuk tovabb
finanszirozni.

— Mindketténknek kézés szenvedélye a népkéltészet.
Szabadidédben te a Népi Irék Kecskeméti Erdei Ferenc
Kérének elnéki teenddit, én pedig a miikedvel6 irdk, kél-
tok titkdri teenddit latom el. Neked rendkiviil fontos sze-
reped van, mert a megjelenésre vdré kényvek lektordldsd-
ra is felkérnek.

— 1997-ben ismerkedtem meg Kovacs Istvan Jozseffel,
a Bacs-Kiskun megyei miikedvel6 alkotokor vezetdjével
annak a kapcsan, hogy a ,modern népkoltészet” hajtasa-
it kezdtem el gytijteni Kecskeméten. Meg is jelent errél a
Kecskeméti népi elbeszélések cimii konyv. Ekkor fordul-
tak hozzam el6szor a népi és miikedveld irok olyan ké-
réssel, hogy mondjak véleményt irasukrdl, és hivjam fel
a figyelmiiket a helyesirasi vagy nyelvhelyességi, netan
tartalmi hibakra. Legalabb tizenot-htsz esetben babas-
kodtam a megsziilet6 kotetek koriil.
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— Miért érzed fontosnak, hogy segitsd az amatér toll-
forgaték munkdjdt?

— Egy miikedvel§ ir6 vagy k6lt6 munkaja mindig fon-
tos, hiszen az emberek szeretnék megmutatni 6nma-
gukat, és ez tiszteletre mélt6é dolog. A szép és érdekes
gondolatok akkor is azok maradnak, ha torténetesen
nem pontos helyesirassal vannak megorokitve. Am ha
nyilvanossag elé kivanjak tarni, akkor mar , illik” megfe-
lelni a magyar nyelvhelyesség, a helyesiras kovetelmé-
nyeinek is, és a konyvkiadasnak is megvannak a maga
esztétikai elvarasai. A tipografia alapszabalyait sem art
ismerni hozza, vagy legalabb is szakemberrel egytitt-
miikddve megalkotni a konyvet.

— Eveken keresztiil egyiitt szerkesztettiik az Uzen a Homok
cimii irodalmi és miivészeti magazint. Ugyanezzel a cimmel
még antoldgidt is szerkesztettiink kézdsen.

— Az id6k valtoznak, és ami szép és jo vallalkozasnak
bizonyul egyszer, nem biztos, hogy a megvaltozott ko-
rilmények kozott is kidllja az id6k probajat. Ha nem
tudunk finanszirozni egy ilyen sajatos érdeklédési kort
képviseld lapot, szamba kell venni az okokat, és akkor
kideriil, hogy erre bizony az utébbi id6ben nem volt mar
széleskori érdekl6dés. Az interneten tobb tucat olyan
honlap m(kodik, amely a miikedvel§ alkotdk miveit
kozli, rdadasul teljesen ingyenes, szines, folyamatosan
jelennek meg benniik az aktudlis dolgok. Napjainkban
egy szerény esztétikai lehet6ségekkel megjelen6 hagyo-
manyos kiadvany nem tudja veliik felvenni a versenyt,
még ha tartalmilag szinvonalas is.

— Kaptdl egy igen komoly feladatot, hogy a Kecskemét
vdros néprajza cimi most késziilé monogrdfia szamdra
irj egy fejezetet Tradiciondlis és ,modern” népkéltészet
cimen. Milyen anyagot vdrsz a tollforgatéktol?

— A Kklasszikus értelemben vett népkoltészet mindvé-
gig kozosségi jellegli volt. Am a tradicionalis kozosségek
felbomlasaval megsziint mindennek a létalapja, és az in-
dividualizalédas termékeiként masfajta, egyéni jellegii
népi alkotasok jelentek meg, miivelGSit pedig népi irok és
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koltok, naiv miivészek, naiv irék és kolték, amatér vagy
miikedveld alkoték cimen szoktak emlegetni. Tehat most
gylijtom az anyagot mindehhez, ezért kértem a kecske-
méti, illetve a ,régi nagy Kecskemét”-hez tartozé telepii-
lésekrdl szarmazo vagy ott é16 alkotékat, hogy juttassak
el hozzam életrajzukat és irdsaikat. Ez az anyag a muze-
um néprajzi adattaraba fog kertilni. A megirt tanulmany
pedig a néprajzi monografidban lesz olvashaté.

— Nem bdntad meg, hogy nem tandrként oktatod a
didkokat a szép magyar nyelv haszndlatdra? Mi a véle-
ményed a mai oktatdsrdl, a megjelent magyar irodalmi
tankényvekrol?

— Ez még eddig nem fordult el6, akadnak kival6 ma-
gyartanarok nélkilem is. Az irodalomtanitasrél az
a véleményem, hogy a gyermekek nem kapnak elég
0sztonzést az olvasashoz, mert a vilag nagyon meg-
valtozott, és sok minden maés elvonja a figyelmiiket.
Szerintem egyaltalan nem szerencsés dolog az, hogy
példaul a kozépiskoldban az irodalom tanitasat a kor-
ban t6liink igen tavol all6 irokkal és kolt6kkel kezdik,
és alig marad id6 a mai magyar vagy a vildgirodalom
bemutatasara. Ugy emlékszem, szamomra tizenot éves
koromban teljesen érthetetlen volt az 6kor irodalma,
nem értettem sem az Antigonét, sem Dantét, Zrinyi Szi-
geti veszedelmén alig tudtam atverekedni magam. En
forditva kezdeném az irodalom tanitasat: a mai korban
szliletett és a marodl sz616 miivekkel, majd folyamato-
san az id6ben visszafelé haladva ismertetném meg ve-
liikk a régebbi korok alkotasait.

— Zsuzsikdm, ez az interju szent kardcsony iinnepe ké-
zeledtével jelenik meg. Szeretném, ha eqy szép lizenetet
fogalmazndl meg az olvaséknak, a magyar népnek, hi-
szen nem csak idehaza, hanem szinte a vildg minden td-
jdn olvassdk ezt az ujsdgot.

— A Montdzsmagazin minden kedves olvasé6janak bé-
kés és boldog karacsonyt kivanok! Am sajnos a magyar
tarsadalomban az emberek tobbségének nem az a leg-
nagyobb problémaja, hogy mi lesz karacsonykor, ezen a
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szép linnepen, hiszen az linnep csak akkor emelkedhet
ki a hétkoznapok vildgabdl, ha teljes szivvel és 1élekkel
atélhetjik annak mondanival6jat. Néhany napja reggel
rosszul lett egy kisfid az autébuszon. Kideriilt, reggeli
nélkiil inditotta el az édesanyja - egyébként szépen 6lto-
zott kisfiu volt. El lehet képzelni, ahol nem tudnak reggelit
adni a gyereknek, mert arra szamitanak, az iskoldban majd
kap valamit, vajon mi kertilhet a karacsonyi asztalra.

A kotelez6 jellegli ajandékozast sem igazan kedvelem,
szivesebben ajdandékozom meg ismerdseimet év kozben
otletszertien, mint azért, mert tgy illik vagy szokas. En a
magam kornyezetében sajnos nagyon sok nehéz és tragi-
kus emberi sorssal taldlkozom nap mint nap. Mindezek
ismeretében nem igazan tudok annak oriilni, hogy ne-
kem éppen nincsenek anyagi, egzisztencialis gondjaim.
Tehat nem vagyok egy idedlis kardcsonyoz6 tipus. Ahogy
mondani szoktadk: a suszternek nincs egy rendes cipdje,
a szabdnak nincs egy rendes nadragja - a pedagogusnak
neveletlenek a gyermekei, a népszokasok kutatdja pedig
nem tud rendesen linnepelni...

— Nagyon szépen kdszonom, hogy interjut adtdl nekiink.
Magam és a szerkesztdségiink nevében kivdnok a tovdbbi
munkddhoz erét, egészséget, magdnéletedben boldog na-
pokat. Aldott, békés, szeretetteljes iinnepeket! Biiszke va-
gyok rd, hogy a bardtomnak tudhatlak.
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Dr. K6dobocz Gabor irodalomtorténész

,Szépen magyarul, szépen embe-
rill..” - Dr. K6dobocz Gabor Petdfi
Sandor Sajtészabadsag-dijas iroda-
lomtorténész

K6dobocz Gabor irodalomtorténész,
féiskolai docens, az Agria folydirat
fészerkeszt6je kapta ebben az évben a Pet6fi Sandor Saj-
toészabadsag-dijat a Magyar Ujsagirék Kozosségétsl. Mivel
abban a szerencsés helyzetben volt részem, hogy szemé-
lyesen is megismerhettem &t, igy megkértem, legyen a
beszélgeté partnerem. Engem elsésorban példamutato
emberi magatartisa ragadott magaval, elkotelezettsége
nemzeti kultirank és az irodalom irant. Habitusat jol jel-
lemzi egyik kotetének cime: Szépen magyarul, szépen em-
beriil. A mai eltorzult vilagunkban nem is olyan konny
feladat embernek maradni mindig, minden koriilmények
kozott. Sok ilyen emberre lenne sziiksége kis hazanknak,
hogy személyes példaval tanitsanak életre, hitre, nemzet-
szeretetre. Faggatom 6t életérdl, munkassagardl, a diak-
jaihoz, a tollforgatékhoz és szlikebb hazajahoz, Egerhez
fliz6d6 viszonyarol.

— Kezdjiik azzal, hogy mit tudott meg Buda Ferenc
Kossuth-dijas kolt6tél a Kodébdcz név jelentésérol!

— A vezetéknevemro6l kordbban ugy tudtam, hogy kis
hentest, mészarost jelent. Amikor 2007-ben Buda Feren-
cet vendégiil lattam Egerben, a kordbbi teéria megddlt.
O ugyanis hatarozottan azt mondta, hogy a Kédoébécz
kabar eredetii név, jelentése pedig: nem vart, varatlan.
Ha ez igaz, akkor a nomen est omen elve szerint igen-
csak magasan van a léc, és alaposan f6l van adva a lecke,
hiszen a Gaborral (Gabriellel) egyiitt a nevem véaratlan
angyalt jelent. Min-denesetre igyekszem, hogy a nevem-
ben rejlé nem csekély kihivasnak a mindennapok soran
meg tudjak felelni.
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— Milyen volt a csalddi hdttér, miként teltek kisgyer-
mekkordnak elsé évei?

— Hatarozott értékvilaggal bir6 kozegben, hagyomanyos
paraszti kultirdban nevelkedtem a Csonka-Beregnek is
nevezett Tiszahaton. Sziil6falum a kés6é romadn, kora gé-
tikus templomarol és négy fiatornyos, tiszta fadcsolatu,
erdélyi mintara épiilt haranglabjarél messze foldon hires
Vamosatya, ahol altalanos iskolai tanulmanyaimat végez-
tem, és élménydus gyermekkoromat toltottem. VaAmosatya
egyébként az ukran hatar mentén talalhaté hatarérkozség,
melynek ritka novény- és allatfajokban bdvelkedd erdeje
(Bockerek), és hajdanan stratégiai jelent6ségiinek tartott,
ma mar romos allapotban 1év6 foldvara (Biidy-var) is van.

Oseim a 16. szazad derekaig visszamenéleg foldmiivesek
és reformatus vallasdak voltak. Sziileim kemény, kétkezi
munkaval, aldozatos helytallassal teremtették meg sza-
momra és Eva hiigom szdméra a gondtalan gyermekkor
és az iskolaztatds feltételeit. Ez azt jelenti, hogy az allami
gazdasagban, illetve a termel6szovetkezetben dolgoztak, a
haztajiban pedig allattartassal és almatermesztéssel egé-
szitették ki nem til magas jovedelmiiket. Nagyjabol 16
éves koromban {rtam réluk egy kétsoros versikét: ,Ben-
nem szépszavu torvénykonyv apam,/ folottem sziliz-fény-
koszort anyam.”

Az els6 viszonylag tiszta emlékeket az 1963-as haz-
épitésrdl 6rzom, amikor is csetld-botlé kisfiiként mindig
ezermester apai nagyapam nyomaban voltam. O volt az, aki
altalanos iskolas koromban — féleg az alsé tagozat idején
— mindig adott nekem két forintot, ha 6tossel tértem haza.
El6fordult, hogy bizonyos napokon 6t-hat jelest is kaptam.
Megjegyzem, hogy ez id6 szerint tiz forint mar igen szép
0sszegnek szamitott.

Minden nap halat adok a Fennval6nak, hogy életem leg-
inkdbb meghatarozo éveit ebben a csodalatos, utélag mar-
mdr iivegburaszerien meseszer{inek tetsz6é kdrnyezetben
tolthettem. Es rdadasul szeretetteljes csaladi légkérben
cseperedhettem fol. Az egykori Vamosatyara ma is ugy
tekintek, mint ami abszoludt viszonyitasi pont és a 1étezés
centruma. A sziil6f6ld vonzasa és magiaja elevenen él ben-
nem és mindenhova elkisér.
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— Hol tanulta meg a betiivetést? Az olvasds szereteté-
nek kik voltak az elsé példaaddi? Elsé tanitoi kéziil kikre
emlékszik vissza szivesen?

— Az olvasast és a betiivetést a helyi altalanos iskola-
ban sajatitottam el. Eleinte bizony voltak nehézségeim
az 'r’-rel, amit végiil is a ,Répa, retek, mogyoro..” kez-
detli monddkaval sikertilt lekiizdeni. Els6 tanitom, aki
aztan késobb is a segitségemre volt, Téth Béla tanité ur,
szlleim mellett valoszintileg neki koszonhetem a leg-
tobbet. Aligha lehet elfelejteni, hogy mindig megdicsérte
a fogalmazdasaimat, testnevelés drakon pedig kedvemre
villoghattam, lett 1égyen sz6 futasrdl, focirdl, magas- és
tavolugrasrdl, kotélmaszasrol vagy éppenséggel nagy-
macska-ugrasrol. Erdekes médon a szemiivegességem
sohasem akaddlyozott abban, hogy szinte minden sport-
agban a legjobbak kozott legyek. Az is igaz persze, hogy
alsé tagozatos koromban jé par szemiiveget dsszetor-
tem labdajatékok kozben.

Az olvasasra nem igen kellett biztatni, a konyvekkel
kezdett6l fogva jo baratsagban voltam. Nyari sziinetben
sokszor ugy belemeriiltem egy-egy ]Jokai-, Gardonyi-
vagy Moéricz-regénybe, hogy nem egyszer még az étke-
zésrol is megfeledkeztem.

— Hogyan tértént a pdlyavdlasztds? A sziilei, tandrai
Osztonzésére vdlasztotta a kozépiskoldt, vagy mdr akkor
voltak hatdrozott elképzelései?

— Amikor kozépiskoldba mentem, a tanari palyara
még nemigen gondoltam, annal inkabb a sportijsagiras-
ra vagy a riporterségre. Utélag is nagyon bator valasz-
tasnak tlinik, hogy picinyke falumbdl mindjart a megye
els6 szamu kozépiskolajaba, a nyiregyhazi Zrinyi Ilona
Gimnaziumba adtam be a jelentkezési lapomat. Habar
matematikabol voltak gondjaim, 0sszességében nem
vallottam szégyent. Tanaraim koziill maig halas sziv-
vel gondolok Gabor Ferencné Evikére, Katona Bélané
Ancikara és Szabd Dénesre. Utobbi az ének-zene tana-
rom volt, az6ta mar Kossuth-dijas karnagy. Meglehet,
hogy pedagégiai mddszerek terén téle tanultam a legtob-
bet. Rdadasul dicséretes voltam nala, ami azota is biisz-
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keséggel tolt el. Az érettségit kovetSen a debreceni KLTE
magyar-torténelem szakara nyertem felvételt, ahol 1983-
ban kaptam kozépiskolai tanari diplomat. Az egyetemen
Gorombei Andras, a kés6ébbi Kossuth-dijas akadémikus
volt a legkedvesebb tanarom; Nagy Laszld koltészetérdl
sz6l6 szakdolgozatomat, utébb pedig Kanyadi Sandor
életmiivét vizsgalé doktori értekezésemet is az 6 vezeté-
sével {rtam. 2013 juliusaban bekovetkezett, fajdalmasan
korai haldla 6ta igen elarvultnak érzem magam, mert -
tlzas nélkiil mondhatom -, apam helyett apam volt, min-
den létez6 modon egyengette a palyamat, és mindvégig
toretlen bizalommal volt irdntam.

— Friss diplomdsként hol kapott dlldst?

— Friss diplomdasként és immaron hazasként a haj-
diboszorményi Bocskai Istvan Gimnaziumban kaptam
allast, a feleségem pedig a helyi kozépiskolai kollégium-
ban lett nevel8tanar és draad6 a gimnaziumban. Harom
szép és tartalmas évet toltottiink itt szolgalati lakasban,
mikozben megtanultuk a szakma csinjat-binjat. Bo-
szorményi kollégdimra, barataimra és didkjaimra ma
is szeretettel gondolok vissza; ha pedig hivnak, mindig
orommel megyek az osztalytalalkozékra. Kiilonos, hogy
legjobban azokkal értek szot, akik tanitvanyként a leg-
tobb fejtorést okoztak nekem és az osztdlyomban tanit6
kollégaknak. (Minthogy nemcsak a magyart és a torté-
nelmet tanitottam, hanem kezdett6l fogva osztalyfénok
is voltam.) Akarhanyszor megjelenek egykori tanitva-
nyaim korében, maris hozzak az Unicumot meg a sort.

— Hogyan kerlilt Egerbe, az Eszterhdzy Kdroly Féisko-
ldra? Milyen tantdrgyakat tanit?

— Jovore éppen harminc éve lesz annak, hogy kis csa-
ladommal egyiitt Egerbe keriiltliink. Azért jottiink ide,
mert a f6iskolarol biztattak és hivtak. Eger kiilonben tiz-
éves korom 6ta a szivem csticske. (E16szor 1969-ben jar-
tam itt kisiskolasként.) 1986. augusztus 16-t6l vagyok
az Eszterhazy Karoly (egykoron Ho Si Minh) Féiskola ta-
ndra, jelenleg féiskolai docensként dolgozom. Munkamat
hivatasnak tekintem, igy élem meg a mindennapjaimat,
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hogy ifju sziveket éltetek a f6éiskolan, az ifju szivek pedig
éltetnek engem. Egzisztencialisan jobb helyzetben is le-
hetnénk, de 0sszességében mégsem panaszkodom, mert
- ahogy azt Cseh Karoly kolt6, miifordité baratom helyet-
tem is megfogalmazta - ,fény és 6roklét a szolgalat”.

Palyam soran sokféle targyat tanitottam, de kozii-
litkk a Kortars lira, a Hataron tuli magyar irodalom, ezen
beliil Kdnyadi Sdndor koltészete all hozzam legkozelebb.
A hallgatéim korében a Jézsef Attila- és a Shakespeare-
szakszemindrium is nagy népszeriiségnek orvend. Az
utébbi években a kulturdlis 6rokség tanulmanyok kere-
tében A bor az irodalomban cimmel tartok kurzust nap-
palis és levelezds hallgatdk szamara. Idén szeptembertdl
Ujabb vonzoé és szép feladat var ram, minthogy Népkol-
tészet cimmel (f6ként a népmesékre koncentralva) ta-
nithatom az évodapedagdgus képzésben részt vevé hall-
gatdkat. Biztosra veszem, hogy ez a munka is 6romomre
és épiilésemre fog szolgalni.

— A j6vé pedagdgusainak, ezen beliil a magyar szakos
hallgatoknak a képzése rangos és felelGsségteljes feladat.
Ki tudna emelni néhdny fontos gondolatot, amelyet titra-
valéként tanitvdnyainak a ,,tarisznydjaba” tenne?

— AKki erre a pdlyara adja a fejét, annak tudnia kell,
hogy legfontosabb a hiteles személyiség. A szakmai fel-
késziiltség, a targyi tudas sziikséges, de nem elégséges.
Hogyha nem szivvel-1élekkel csindlja az ember, akkor az
egész vajmi keveset ér. Ha valaki nem szereti a targyat,
a ra bizott tanitvanyt és altaldban a hivatast, akkor so-
hasem lesz része abban a felemel8 érzésben, amit a jol
végzett munka oltalmazé deriijének szoktam nevezni.
A pedagdguspalya tipikusan az a tertilet, ahol viszony-
lag gyorsan kidertl, hogy csak elviselik, avagy el is fo-
gadjak az embert. Ezért mondom régéta, hogy a palyara
predesztindlé személyiségjegyeket kellene preferalni a
felvételik soran, akar a készségszakok (rajz, ének-zene,
testnevelés) esetében szokasos alkalmassagi vizsgaval is.
kéltészetérdl irta. Vajon miért vdlasztotta éppen 6t a ma-
gyar irodalom gazdag tdrhdzdbdl?
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— Kanyadi Sandor a kortars magyar koltészet kor-
szakos jelent6ségli alakja, aki a legolvasottabb és
legnépszeriibb szerz6k egyike. A vershitet sohasem
cseréld kolté életmiive hallatlanul organikus, hiszen
irodalomfelfogasat mindvégig a herderi szemlélet hata-
rozza meg. Ez annyit tesz, hogy Kanyadi szamara a vers
alapvet6en kozosségi ritus és kulturalis kotéerd. A Sza-
béfalvatoél San Franciscoig szemlél6do koltd a tag hori-
zontu gondolkodas, az irastudoéi felel6sség, a hiiség és
helytallas képvisel6jeként lehet a megtartd szellemek,
st az ugynevezett 'égtarté emberek’ ikonikus alakja. A
szlikebb és tagabb kozosség gondjaiban osztozé kolts-
kronikas egyik legfrappansabb hitvallasa (,Aki megért/
s megértet/ egy népet/ meg-éltet” - Jatszva magya-
rul) mindennél pontosabban fejezi ki a kolt6i 1ét értel-
mét s az elhivottsdgon alapuld sorsvallalas iidvozité
hermeneutikajat.

Kanyddi Sandor varazslatos személyében utolso
garaboncidskodd népkolténk, faradtsagot nem ismerd
utazé verscipeldnk jelenik meg. Altala egy olyan eszté-
tikai magatartas, amely egyre inkdbb unikumszamba
megy. Egy olyan k6lt6i univerzum az 6vé, amely elgon-
dolhatatlanul sokat segithet abban, hogy a mulandé he-
lyett a mualhatatlant, a romlandé helyett a romolhatat-
lant, a részek helyett az egészet, a toredékek helyett a
teljességet emelhessiik be az irodalmi kéztudatba és a
nemzeti emlékezetbe.

Személyes érintettségem és érdekeltségem is arra ko-
telez, hogy legjobb tudasom szerint nézzek szembe az-
zal a mordlis, szellemi kihivassal, amelyik a Kanyadi-féle
esztétikai magatartdsban megjelenik. Ez a szembenézés
nagyjabol negyedszazada tart, hiszen a kilencvenes
évek alapozé tanulmanyai utan 2002-ben napvilagot 1a-
tott a Hagyomany és ujitds Kanyadi Sdndor koltészeté-
ben cimii monografikus munkam, amit mindmaig tébb
esszé, tanulmany és recenzid kovetett. Nem beszélve
arrol, hogy az EKF-en majd’ két évtizede tartok special-
kollégiumot Kanyadi Sandor koltészetérdl. Az eléadas-
sorozatot 6vez6 érdeklédés is azt példazza, hogy ez a
liravilag a kommunikacidképesség és a korszeriiség ko-
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vetelményeinek egyidejiileg eleget téve képes megszo-
litani és megérinteni a versekre fogékony olvasokat. A
Mester koltészetérdl a vezetésemmel sziiletett tobb tu-
catnyi szakdolgozat is ezt tAmasztja ala.

A 86 évesen is aktiv koltd legutébb az Egerben meg-
rendezett Kalaka Fesztivalon varazsolta el népes és ha-
las kozonségét. Kodaly Zoltdnhoz irott versének iizenete
(,Boldog, akinek térdén/ egy nemzet lovagolhat”) im-
maron magara Kanyadi Sandorra is érvényes.

— A magyartandri diplomdnak nem feltétlen velejdrdja
a folydirat-szerkesztés, illetve az irodalmi alkotémunka.
Hogyan alakult ki dnben az a belsé késztetés, hogy gondo-
latait, érzéseit papirra vesse?

— Az iras valéban belsé késztetés, valami mélyrél jové
indittatas, amiben j6 esetben ott van a személyiségiink
lenyomata. Ugy gondolom, mindenre sziiletni kell, na-
gyon sok mulik az 6rokletes hajlamon és a vele sziiletett
adottsagon. Amiként repiilni is csak szarnyakkal lehet,
iraskészség és esztétikai érzék nélkiil nemhogy miivész,
de még jo iparos se nagyon lehet az ember. A 1ényeg az,
hogy pontosan olvassuk és jdl értsiik 6nmagunkat. Soha
ne akarjunk tobbnek és masnak mutatkozni annal, mint
amik és akik vagyunk.

Ha szabad egy személyes vonatkozast emliteni, nekem
oridsiszerencsémvoltatanitéimmal és tandaraimmal, mert
mar kisiskolas koromtdl kezdve folyamatosan gondoztak
abennem szunnyado talentumot. Olyan formaban is, hogy
nemcsak altalanos, de kdzépiskolas koromban is az egész
osztaly el6tt rendre felolvastdk a fogalmazadsaimat, érte-
kezéseimet, ami komoly 6sztonzést és dnbizalmat adott
szamomra. Nagyon valészin{i, hogy a palyavalasztdsomat
is jelent6s mértékben befolyasoltak a tanaraimtdl kapott
pozitiv visszajelzések. Ha ugyanis egy bizonyos tertileten
sorozatosan megdicsérnek valakit, az illeté 6nkénteleniil
is ambiciondlni fogja, hogy minél inkabb Kkiteljesitse 6n-
magat ebben az irdnyban. Ez tortént velem is.
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— Melyek az 6ndllé kotet formdjdban megjelent szép-
irodalmi alkotdsai?

— Kifejezetten szépirodalmi alkotasokkal eddig nem
rukkoltam el6, de a kornyezetembdl mar tobben is szor-
galmaztak, hogy legaldbbis fontoléra kellene vennem a
dolgot. Ugy gondolom, hogy mindennek rendelt ideje
van, semmit sem lehet siettetni, de késleltetni sem. Ha
valami meg akar sziiletni, az el6bb-utébb megsziiletik.
Egyébként nem is annyira tuddsnak, sokkal inkabb esz-
széiré irodalmarnak tartom magam. Amit Hamvas Béla
mondott, azt vallom én is: ,,Az esszéird koltd rimek nél-
kil és filoz6fus rendszer nélkiil.”

— Vegyiik sorra azokat a fébb irdsokat is, amelyek iro-
dalomtérténészként fiizodnek nevéhez!

— Irodalomtérténészként az utébbi masfél évtized-
ben két monografia és négy tanulmany-kotet fiizédik a
nevemhez. Ezek sorrendben a kévetkez6k: Hagyomany
és ujitas Kanyadi Sandor koltészetében (Kossuth Egye-
temi Kiad6, Debrecen, 2002); Ertékvilag és formarend
(Felsémagyarorszag Kiado, Miskolc, 2003); Megtarto
parbeszéd (Fels6magyarorszag Kiadé, Miskolc, 2009);
Erdélyi élmény - erdélyi gondolat (Liceum Kiadd, Eger,
2011); Szépen magyarul, szépen emberiil (Magyar Nap-
16 Kiad6, Budapest, 2014); Kiss Benedek (Magyar M{ivé-
szeti Akadémia, Budapest, 2014).

— Jdlesé érzés volt kezembe venni a legutébbi munkd-
jdt, amely a Kiskunsdgban (Akasztén és Kalocsdn) nevel-
kedett kolt6, Kiss Benedek életmiivét dolgozta fel Miért
éppen 6t vdlasztotta? Hol vdsdrolhaté meg ez a kényv?

— Kiss Benedek a kortars koltészet egyik kimagasld
és megkeriilhetetlen alakja. Természetesen mar jo ideje
tudtam a Kilencek kél1t6irdl, de érdekes mdédon Kiss Be-
nedek elébb folfigyelt rdim, mint én 6ra.

Még valamikor az ezredforduld tdjan tortént, hogy
Egerben él6 és az Eszterhazy Karoly Féiskolan tanitd
képzémiivész testvéroccsével, Pusztai Agostonnal iizent
nekem, hogy egészen jok az irasaim, és szimpatizal a t6-
rekvéseimmel. Ezek utan talan érthetd, hogy magam is
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kivancsiva valtam, s el6szor az embert, utana pedig a kol-
tét ismertem meg. Mar elsé irészovetségi taladlkozasunk
alkalmaval feltiint, hogy rettent6en sokat cigarettazik, és
igencsak szereti a vorosbort. Az évek sordn nemcsak a
koltészetét szerettem meg, de emberileg is nagyon kozel
keriiltem hozza; mondhatni jé baratok lettiink. Az ut6bbi
id6ben mar majdnem ugy megyek Bencéhez és feleségé-
hez, Katikdhoz, mintha csaladtag lennék.

Kiss Benedek mindennapi 1étélményét nagymérték-
ben motivalja az, hogy kolt6ként a térténelmi és tar-
sadalmi viszonyok tavlatdban, kozosségi-nemzeti hori-
zontban tekint a jelenre. William Butler Yeats drokbecsii
mondasat idézve ,az univerzum felé csak keszty(is kézzel
nyulhatunk ki, s ez a keszty(i a nemzetiink.” A magyar lira
Ujabb kori torténetében Nagy Laszloval, Juhdsz Ferenccel,
Tornai Jozseffel, Kormos Istvannal, Kdnyadi Sandorral,
Cso6ri Sandorral kezdve, Farkas Arpaddal, Kiraly Laszl6-
val, Ratké Jozseffel, Agh Istvannal, Serf6zé Simonnal és
Buda Ferenccel folytatva, Utassy J6zseffel, Olah Janossal,
Konczek Jozseffel, Kiss Benedekkel, Baka Istvannal és
Nagy Gasparral bezarolag tobben is magukénak valljak
ezt a tanitast. Ok azok, akik a formanivét is a létezési nivo
szolgalataba allitva viszik tovabb Sinka ,zsakjat”.

Mikoézben a létrontassal és létabszurditassal vias-
kodo6 Kiss Benedek legfébb miivészi torekvése a mi
maradék varunk megdvasara irdnyul, a virraszto, ér-
téktanusitd magatartason belill a ,tisztdnak a tisztat
Orizziik meg” ethosza, illetve az emberként és magyar-
ként hogyan lehetnénk 6szintén boldogok dilemmaja
latszik a leghangstlyosabb elemnek. Az altalam vallo-
masos portrékonyvnek tekintett Kiss Benedek cimii
kismonografia a Magyar Miivészeti Akadémia titkarsa-
gan rendelhetd meg.

— Most arra kérném, hogy réviden mutassa be ne-
kiink az Agria irodalmi, miivészeti és kritikai folydiratot,
amelynek én a f6szerkesztdje. Mikor és ki alapitotta ezt a
lapot? Példaértékii az, ahogyan Eger vdrosa tdmogatja a
folydirat megjelenését.
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— Az Agria irodalmi, miivészeti és kritikai folyoirat
2007 ota létezik, és Eger varos onkormdanyzatanak fi-
nanszirozdsaban negyedévente jelenik meg. Azimmaron
kilencedik évfolyamat és hamarosan 32. szamat jegyz6
lapnak én vagyok az alapit6-fészerkesztgje. A f6munka-
tarsak kozott ott talaljuk Bertha Zoltant, Serf6z6 Simont
és Szakolczay Lajost, tovabba az Egerben é16 kival6 koltd
és meseir6 Anga Mariat. Az Agria indulasatdl fogva egy
olyan széles 6lelésti lap, amely a nemzedéki és szemlé-
leti sokszin{iség jegyében tarja elénk a kortars magyar
irodalmat. A hosszmetszeti és keresztmetszeti elvet
vegyito szerkeszt6i felfogas antoldgia, illetve almanach
jellegii lapot eredményez, melyben az egri és régiobeli
értékek orszagos kitekintésben, s6t Karpat-medencei
beagyazottsagban nyerik el a legteljesebb értelmiiket.

Az Agria Sz. Toth Gyula talalé megallapitasa szerint ,a
kortars magyar irodalom kincses kalendariuma”. Ez a
megtiszteld titulus arra is utal, hogy a lapban rendszere-
sen hatvan-hetven, s6t nemegyszer nyolcvan szerzd je-
lenik meg — Pozsonytol Székelyudvarhelyig, Beregszasz-
tol Lendvaig, Sarospataktol Szekszardig, Matészalkatol
Tapolcaig, Nagyvaradtol Budapestig. A huiszas éveikben
jaré palyakezddktél a nyolcvanas éveikben jaré genera-
ciokig mindenféle korosztaly publikal a lapban. Tulzas
nélkiil mondhatjuk, hogy az Agria olyan, mint a b&ség-
szaru; van benne minden, s a sokféle gazdagsagban ked-
vére valogathat az olvasé.

— A kortdrs koltészet miiveldi kéziil kik dllnak onhoz a
legkézelebb?

— Talan az eddig elmondottakbdl is kideriilt, hogy
els6sorban az erds hagyomanytudattal rendelkez6, ha-
tarozott értékvilagot képviseld, kozosségi elkotelezett-
ségli és nemzeti horizontban gondolkodé kolték és irok
allnak hozzam legkozelebb. A kortars lira mez6nyébdl
ez elsGsorban a Hetek és Kilencek nemzedékét jelenti.
Ugyanakkor az is arulkodd lehet, hogy kik szerepelnek
rendszeresen az altalam szerkesztett folyoiratban. A lap
allandé szerz6i koziil szinte napi kapcsolatban vagyok
Anga Mariaval, Antal Attilaval, Bozdék Ferenccel, Fecske
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Csabaval, Finta Evaval, Gittai Istvannal, Kiss Benedekkel,
Konczek Jozseffel, 0lah Andrassal és Serf6z6 Simonnal.
Az 6 folyamatos koltéi-emberi jelenlétiik is éplilésemre
és gazdagodasomra szolgal.

— Melyek azok a szakmai dijak, amelyekkel elismerték
eredményes munkdlkoddsdt?

A kitlintetésekrol szélvan az 6rom érzésén til mindig
arra gondolok, hogy van értelme a munkanak, a helyt-
allasnak és a masokért j6 szivvel vallalt aldozatnak. Az
idén marcius 15-e alkalmabdl atvett Pet6fi Sandor Saj-
toszabadsag-dij mar csak a névaddja miatt is nagyon
becses szamomra, ezzel egylitt ugy élem meg a dolgot,
hogy egy okkal tobb a szerénységre. Es a serénységre is.
AKi hittel és alazattal végzi a szolgalatot, annak magatdél
értet6dd, hogy mindent gy kell tenni ezutan is, mintha
mi sem tortént volna. Csak egy dolog szamit igazan: ké-
pes vagyok-e arra, hogy nap mint nap a sajat szinvona-
lamon tegyem a dolgom.

Dijaim: Eger varos irodalmi nivodija (2009);
Eszterhazy Karoly-emlékérem (2010); Partiumi [réta-
bor irodalmi dija (2011); MMA-6sztondij (2013); Pet6fi
Sandor Sajtészabadsag-dij (2015). A kitlintetések kap-
csan feltétlentil ide kivankozik: Soli Deo Gloria!

— Nagyon szépen készéném a beszélgetést. A magam
és szerkesztdségiink nevében kivdnok énnek nagyon jo
egészséget! Neveljen, tanitson hittel, aldzattal, becsiilet-
tel, — ahogyan azt eddig is tette!
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Ambrus Edit erdélyi népdalénekes és buitorfesto

»A baratsag jelentését elmagyarazni
a legnehezebb dolog a vilagon. Ez nem
olyan dolog, amit megtanulsz az iskola-
ban. De ha nem tanultad meg, hogy mit
jelent a baratsag, akkor val6jdban nem
tanultadl semmit” (Muhammad Ali)

Mar pontosan nem emlékszem, hogy mikor ismerkedtiink
meg Editkével, am azt sosem feledem el, hogy Sugar Gyu-
ri baratunknak készonhetjiik, hogy egymasra talaltunk. O
mar régen elkoltozott e foldi vilagbdl, de maig érzem tekin-
tetét, mosolyat, furfangos észjarasat.

— Editkém, kérlek, mesélj a sziiléfaludrol!

— Jobb helyre nem is sziilethettem volna! Erdélynek ez
a kicsi székely faluja, Szentegyhaza gy bujik meg a Hargi-
tarol lerohandé két, Homordd- és Vargyas-patakok fenyves
szegélyezte volgyei kozott, mint egy virdgkehely kozepe.
Régrdl, 1406-bdl jegyzett falu ez, minden vércseppjében
székely, ahol ma is a falu fratlan tdrvényei hatarozzak meg
a kozosség mindennapi életét. Nincs a vilagon rendszer,
mely hatékonyabban, tisztességesebben miikddhetne,
mint a székely falu 6rok torvénye, amelyet a nép hivott
életre, megtartja konokul, és megvédi mindenkoron, mert
ez az egyetlen, melybe a hazajukat elvesztett hazatlanok
kapaszkodhatnak. S hogy az Isten mennyire szeret, s mi-
lyen Kitlin6 a humorérzéke, mi sem bizonyitja szebben,
mint hogy engemet éppen ide, Szentegyhaza egyik felsze-
gi, apai-anyai dgon id6tlen id6k 6ta idevalési, foldmiiveld
csaladjaba pottyantott.

— Milyen volt a gyermekkorod?

— Viharvert. Sziileimet Bukarestig kergette a Sors - én
két éves lehettem akkortajt -, s kemény harcot vivtak az
élettel, de sehol gyokeret ereszteni nem tudtak. Koltozkod-
tink, mint az iildozottek, minden egyes 6vodai évet mas-
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mas varosnegyedben, Uj helyen kezdtem, az iskolai els6é
osztalyt harom iskolaban jartam ki, a negyedik épiiletben
kezdtem a masodik osztalyt... Folytassam-e?

Kilencéves koromra mar hét helyen laktunk, mire egy
huszardolmanyra elegendd vitézkotéses hurkolassal végre
visszakanyarodtunk a faluba.

En voltam mindeniitt a jovevény, az 4j helyzetek pedig
Ujabbnal Gjabb térvényeket séztak a nyakamba, mignem
az 6rokosen ram zuditott szabalyok sokasaga ellen berzen-
kedni kezdtem. Igy lettem én lazadé. Ontorvényt, onfejii
gyermek, ki erején feliil prébal alkalmazkodni, hanem ami-
kor ketrecbe zartak a mindenhonnan korém rakott tiltasok
racsai, én olyankor keresztiilbukdacsoltam a szabalyokon,
felragtam azt a torvényt, s kitortem a ketrecbo6l.

— Gyonyort, Isten adta hangod van, a szentegyhdzi Filhar-
monidban is énekelsz. Miota vagy a tagja? Mesélj Hadz tandr
urrol, akinek olyan sokat készénhetsz!

Haaz tanar urat az Isten ajdndékba kiildte a falunknak. A
140 tagu székelyruhas Gyermekfilharmdnia ennek a rend-
kiviili embernek a rendkiviili életmiive. Azokban a vészter-
hes id6kben alakultunk 1982-ben - én akkortajt harmad-
heged{isként cincogtattam -, amikor Erdélyben magyarul
beszélni, magyarul énekelni, magyarul gondolkodni, de
még magyarul almodni is blinnek szamitott.

Az eltelt 30 esztendd alatt nagyjabol 1400 falusi kicsi
gyermek tanult ezernyi népdalt, Rakdczi-siratét, huszar-
éneket, katonanotakat sorban. Sz6 szerint a mezei mun-
kabol jovet s tehénfejés utan mentiink énekelni, hangsze-
ren tanulni. A Gyermekfilharmdénia 6rok klasszikusokat,
mas népek dalait is énekelte, s végigjarta a torténelmi
Magyarorszag 0sszes nagyvarosat ugy, hogy szerkezeté-
ben és eszméjében nem valtozott, ma ugyanuigy szolal
meg, mint gyermekkoromban.

A Tanar ur 30 éves munkajanak nehéz, szivés aldozatos-
saga elérte céljat. Bebizonyitotta a népzene, a néptanc, a
népviselet, s a régrdl félve megtartott népi, egyhazi tinne-
pek kozosségmegtarto erejét, beteljesitette nemzeterdsitd
célkitiizéseit, mert a legsotétebb diktatérikus idékben is
olyan friss erdvel hirdette 140 gyermek a székely népdal
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erejét, hogy az akkori diktatérikus hatalom sem mert cse-
lekv6 tdmadasba lendiilni ellene. Na, ebbdl a kdzosségbdl
néttem ki én is.

— Hdny éves voltdl, amikor gondoltdl eqy nagyot és elin-
dultdl vildgot ldtni? Tarisznydddal a vdlladon jdrtad be a
nagyvildg eqy részét Ugy, hogy sokszor azt sem tudtad, hol
hajtod dlomra a fejedet.

— Huszonharom éves lehettem, éppen menekiiltem va-
lamely szabaly avagy éppen dnmagam eld], a hatizsakos
utjaim pedig a korlatok nélkiili, végtelen szabadsag érzését
adtak meg nekem. Repiiljegyeket vettem ugyan, par hét-
re vagy par hénapra, de idegenvezetds turistacsoporthoz
egyszer sem csatlakoztam.

Mentem, amerre a sz€l fijt, amerre a mérhetetlen tudas-
szomj és az orok kivancsisag iranyitott, s a méregdraga,
legmodernebb nyugat-eurépai jarmivekre ugyanolyan
nyugodtan kapaszkodtam fel, mint amilyen kedélyesen
zOtykolédtem az elnyomott vilag uttalan Utjain egy-egy
fiirge tuk-tuk, maskor pedig viddman pofog6 kis rikshaw
segitségével, avagy meghat6an bajos, oreg kisbuszon, me-
lyet a rozsda és festék tartott dssze, hogy széjjel ne essen.
llyenkor szerfolott elégedetten konstataltam, hogy még
egyben vannak a testrészeim, s 6rommel gytjtottam cigire
egy hideg sor tarsasdgaban, mert oriilhettem, hogy a fo-
gambdl nem potyogott ki a tomés.

— Most negyven éves miiltdl. Hany orszdgban jdrtdl eddig?

— Boséges két tucatot tudok felsorolni, ahol id6m volt szaba-
don barangolni, és nem az ttleveleim pecsétjeinek mennyisége
adott élményt, hanem a latmivalok 6zone. Legallhatatosabb bara-
taim a konyvek voltak és maradtak, az irodalom mellett a let(int
kultirak torténelme érdekelt mddfelett, s a nagy vilagvallasok
tisztelete mellett a legjobb baratsagot apolok az 6sszes 6gorog,
oegyiptomi, délkelet-azsiai és hindu istenekkel. Szamtalan csoda-
jatlathattam a vilag épitészeti remekmiiveinek; s ritkan éreztem
olyan fenséges nyugalmat, mint 6si romvarosok mesél6é emlékei
koz6tt jarvan, mert valahanyszor a hdtammal az 6si falakhoz ta-
maszkodtam, szinte hallottam a vén kovek szivverését.
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— Tudom, hogy minden ut tele van csoddkkal, de szeret-
ném, ha kivdlasztandl eqy olyan orszdgot, amelyik a szd-
modra a legtobb élményt nytujtotta.

— Ilyen nincs. Minden utam pdaratlan élményekkel gaz-
dagitott, s a tapasztalatokat nem idegenvezett diktalta,
hanem a hétkéznapi emberekkel valo alland6 egyiittlét.
Parizs poffeszkedd gbgje mellett lattam a franciak altal ki-
fosztott Kambodzsa ijesztd szépségét, az Egyesiilt Allamok
zUzmaras eleganciaja utan a talpra allni igyekez6 Viet Nam
szivos kiiszkodését... A milanéi dom fehérsége utdn meg-
tapasztaltam Thaif6ld ijeszt6 ziillottségét, holott a divatos
szigetek utan az északi teriiletre is felvitt a kivancsisag.

Lattam Jeruzsilem falait, és kificamodott a térdem
Jerichdnak térképen becsikozott foltjan. Mindkét oldalt
megismertem tehat... [jeszt6 mélységeit nemzeti és embe-
ri sorsoknak, mert kiprébaltam a luxusszalloda kényelmét,
ahol egyetlen éjszaka ara egy mai hétkoznapi magyar em-
bernek egész honapi keresete... késébb, a f6ldbolygd masik
féltekén pedig olyan asszonyba botlottam a Gangesz part-
jan, aki halott csecsemdjével a karjan koldult egész nap,
hogy estére 6sszeszedje a draga kicsi halottja testének el-
égetéséhez sziikséges szantalfa-forgacs arat...

SpanyolorszagutanDél-Amerikabardngatottagorcs, mert
nekem okvetlentil latnom kellett, hogy a konquistadorok
haracsoldsa utan mi maradhatott a mai inka, nazcaneze és
machiguenga indidnoknak... Mexik6i utam harom hoéna-
posra sikeriilt, mely id6 kétharmadaban egy étteremben
szorgoskodtam a Csendes-6cedn partjan, s jutott béven
idém feltérképezni a régi olmék, tolték, chichimék, azték és
maya birodalmak vilagat... Ejsze, tovabb nem sorolom...

Piros hatizsdkom jobban szerette India nyomornegye-
deit, mint a briisszeli torvényeket, beszivta egyszeri és
nagyon finom ételek fliszeres hagymaszagat, megismert
rengeteg emberi torténetet, s mindenhonnan baj nélkiil se-
gitette haza a JGisten.

— Elmentél ugyan hosszabb-révidebb utakra, de mindig
visszajottél, mert hazahivott téged a csoddlatos Erdélyorszdg.
Jott az Oszi hadjdrat, az iinnepek, a festétdborok, ahol a rend-
kiviil jé kéztigyességedrdl tettél tantibizonysdgot.
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— A forradalom utan alattomosan kuszott be életiinkbe
a nyugati liberalizmus, evégett Szentegyhaza s a székely
falvak tobbsége is a globalizmus 6ntudatlan prédajanak
igérkezett. Ezért olyannyira fontos az egyhdz, az iskola s
az olyan megtarté oszlopok, mint a Huszarjaink, akik a 11.
székely hatarér huszarezred egyenruhajat viselik. Eletre
hivtak az aradi 13 emlékére szervezett Oszi huszarhadja-
ratot, mely mara Erdély legnagyobb katonai hagyomany-
0rz6 rendezvényévé notte ki magat.

Emellett Haaz tandr ar és a népdalvetélked6k, népi bu-
torfestést meg6riz6 taborok, a bracsa és a hegedi hangja,
a népdalok, a katonandétak, a Rakdczi-siratok és a huszar-
énekek ezrei s a falusi népnek az élet minden tertiletére
kihat6 szokasai, hagyomanyai csalogatnak haza.

— Kérlek, mesélj a butorfestésrél! Milyen butorformd-
kat festesz? Melyik milyen célt szolgdl? Milyen motivu-
mokat haszndlsz?

— A székely népi biitorok szeretetét is Haaz tanar ur ho-
nositotta vissza a koztudatba. [d6ben felmérvén a veszélyt,
melyet a régrél meséld festett butorokat potom aron felva-
sarol6 kufarok megjelenése és erészakos tolakodasa jelen-
tett. Mi immaron 18 esztendeje igyekeziink megmenteni a
vargyasi, a haromszéki, a felcsiki mintakincset, még mie-
16tt az utolsé régi butor atvandorolna az orszaghatarokon
nyugatra, megsemmisitd hidnyt és potolhatatlan vesztesé-
get hagyva maga utan.

Foldfestékkel dolgozunk és lenmagolajjal kezeljiik a le-
alapozott, kiviragoztatott kincseinket. Szép tudomany ez,
értékhordozé és értékmegtarté miivészet. Festett motivu-
maink éppen olyan beszédesek, mint faragott kopjafaink.
A mez6k 6sszes virdgat odapingaljuk, gyongyvirag, szegfl
és harap0 rozsa, forgd rozsa, no meg margaréta és mezei
liliom, a csokros tulipan pedig megvéd mindenféle rontas
ellen. Ot minden darabra odarakom, babonabél.
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— Divatos manapsdg egy-eqy erdélyi motivummal di-
szitett butordarabot becsempészni a modern konyhdba.
Kiktél varod a megrendeléseket? Lehet-e olyan kérése a
vevének, hogy mds szindrnyalattal fessed meg a butort?

— Hogyne! Népdalainkhoz hasonléan a festett butor is
paratlan gazdagsagu: faradt barna, mélykék, avagy oreg
zold alapra virdgoztatunk, a kicsi sotarté és kenddszeg
mellé partds saroktékat, hasznos kredencet, 6reg szek-
rényt vagy kelengyés ladat tehettink a legmodernebb lakéas
egy-egy alkatrészeként anélkiil, hogy csak kifejezetten népi
otthonunk kellene, hogy legyen. S a manapsag divatos be-
épitett butorok eleganciajat is kiemeli egy 6don hangulatt
Oreg népi butor patinaja. Csak prébald ki!

— Editke, soha nem gondoltdl arra, hogy letelepedj va-
lamelyik orszdgban?

— Nem. Eltekergek, mert hajt a megismerés szomja, s
utana hazamegyek. En otthon acélozom a lelkemet. Sehol
masutt nem sz6l 4gy a templom harangja, mint odahaza.
Szentegyhazasfaluban mindig torténik valami, legyen az
egyhdazi avagy nemzeti linnep, legyen bar jubileum, lako-
dalom, temetés, tiizvész, a Templom mezeje allando6 axis
mundi, mely megtartja a falunépet.

Odahaza van a sziil6i hazunk, édesanydm hazikenyere,
nagymama meséi s a Temetd. Nem enged édesapam sirja.
Tamasi Aron ugy fogalmazta ezt meg, mintha csak rélam
irtvolna: ,...bilincsbe vert. Es én nem tehetek egyebet, hor-
dom ezt az 6rokos, lathatatlan bilincset, mely énmagaban
elegendd volnaahhoz, hogy az ember szabad soha ne lehes-
sen. S még ugy a legjobb, ha megadassal hordom, s rozsdait
magam takaritom, mert aki lazadva 6sszetori ezt a kelyhet,
sziil6foldjét temeti el. Vagyis, a hegyeket egyenl6vé teszi a
sik folddel, hogy maganak zugot sehol ne talalhasson”.

— Edes kis bardtném, a magam és a szerkeszt6ségiink ne-
vében kivdnok neked minden szépet és jot! Azt szeretném,
ha tovdbbra is az ,es6kabdtod lennék’; az, amelyik kint van
felakasztva az el6szobddban, és mindig kéznél van, ha éppen
sziikséged van rd. Engem mindig megtaldlsz.
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Magyarorszag a masodik otthonom
Rintaro Akamatsu japan zongoramiivész

A Duna Szimfonikus zenekar zenei
évadanak talan legkiilonlegesebb kon-
certje orvendezteti meg a kdzonséget
2015. aprilis 2-an a Duna Palotaban.
Magyarorszagon el6szor hallhaté a
KAWAI SK-6 legujabb fejlesztésii hang-
versenyzongoraja a Duna Szimfonikus
" Zenekar koncertjén a kivételes nem-
zetkozi karrierrel rendelkezd japan zongoramiivész,
Rintaro Akamatsu professzor kézremiikodésével. A mi-
vészt mar csodagyerekként, 6téves kordban felfedezte a
japan kozonség a japan televizioban kozvetitett é16 de-
biitalasa alkalmaval. Eurdpa és Szentpétervar koncert-
termei, valamint a New York-i Carnegie Hall kedvencét
eme kozelg6 koncertjérél, a zenével és Magyarorszaggal
val6 kiilonleges kapcsolatardél, tovabba jov6beni tervei-
rél kérdeztiik.

— Ha jol tudom, pdlydja kezdetén kihivdst jelentett a
vdlasztds a diplomdcia és a zongoramiivészet kézott. Mi
alapjdn déntott?

— A valasztas nem bizonyult til nehéz kihivasnak.
2000-ben 21 évesen a Diisseldorfban megrendezett
Nemzetkozi Clara Schumann zongoraverseny f6dijasa
lettem (a zstiritagok kozt szerepelt tobbek kozott dr.
Joachim Kaiser, Martha Argerich és Nelson Freire). Pa-
lyam kovetkezé allomasa eztkovet6en a Szentpétervarott
megtartott koncert lett. Zenei palydm mondhatni auto-
matikusan alakult. A nemzetkézi zongoraverseny mér-
foldk6 marad az életemben, hiszen nem azzal a céllal
neveztem, hogy zongoramiivésszé valjak, hanem épp
ellenkezbleg. A f6dij elnyerése egyértelmiien kijeldlte
tovabbi miivészpalyamat.
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— Kiugré zenei képességeire mdr zsenge kordban fény
dertilt, és immdron Eurdpdt is meghdditotta. Megosztana
veliink néhdny fontosabb mozzanatot az elmuiilt éveibdl?

— A mar emlitett diisseldorfi kiugras utan kivancsi-
saggal vetettem bele magam Eurdpa felfedezésébe. Sok
orszagot és régiot barangoltam be hénapokon keresztiil,
és rengeteget tanultam Eurdpa kultdrairél. Emlékszem,
Parizsba karacsony kornyékén érkeztem, és a varos sza-
momra, kiviilall6 szamara mennyire az illazidk és a siker
fellegvaranak tlint! Leny(igozott, és négy és fél éven at
az ott elvégzett Zenemiivészeti Egyetem alatt sem enge-
dett el. A zenei karrierem épitését a tovabbiakban a sok
nemzetkozi, rangos zongoraversenyre vald nevezésem
jelentette, melyek soran 10 dijat nyertem. E komolyze-
nei koncertek honorariumai és a miivészkoncert-fellé-
pések szerz6dései ellenére a parizsi tartézkodasok még
mindig jelentenek kihivasokat szdmomra. Tiz orszagban
léptem fel, koztiik Magyarorszagon is, amelyhez kiilon-
leges és sokrétii szalak fliznek.

— Mennyi idét télt gyakorldssal?

— Nagyon ,japanosan” fog hangzani, am igen kevés
idém van ra. Nem tudok biztositani annyi gyakorlast,
amennyit korabban, de valahanyszor otthon, Tokiéban
tartézkodom, legalabb harom o6rat gyakorlok naponta,
hajnalban kezdem. Mivel a zongora a munkaeszk6zom,
munkam is egyben, igy folyamatosan zongorazom.

— Lelkesedése és szenvedélye a miivészetét és munkd-
jdt szolgdlja. Hogyan sikertil biztositania és fenntartania
az egyensulyt a magdnélete és a munkdja kozt, tekintve,
hogy tanitvdnyai is vannak?

— E tekintetben szabaduiszé el6adémiivésznek tar-
tom magam. Tobb egyesiilet, szervezet keresett meg és
ajanlott fel tisztségeket, a kotottségek és korlatok miatt
azonban nem fogadtam el ezeket. Tobb mint 300 tanit-
vanyom van.
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— Mely pdlyatdrsai (vagy mds zenemiivészek) munkd-
jat szereti hallgatni és miért? Megosztana veliink néhdny,
szdmdra inspirdlé és szakmailag meghatdrozé élményt
munkdja, egyiittmiikédései sordn?

— Szlleim egy szimfonikus zenekar amatér vonésai
voltak egész életiik soran, igy a komolyzenéhez zsenge
koromtdl némiképp szeretetteljesebb érzések kotot-
tek, mint a zongorahoz. Még most is inkabb részesitem
elényben a szimfonikus és kamarazenei koncerteket a
zongorakoncertekkel szemben, gy vélem, a zongora-
jaték a zenekart képviseli. Jelenleg is szeretem olvasni
példaul Gustav Mahler miiveinek teljes zenekottdjat.
Az édesapam lemezrajongd, igy magam is magatol ér-
tetédben a kiilonb6zé korok és helyek zeneszerzdinek
biivoletében néttem fel, am leginkabb Cziffra Gyorgy és
Vladimir Horowitz voltak ram a legnagyobb hatassal. A
sok zenei el6adodk tekintetében a magyar karmesterek-
hez és kamarazenekarokhoz kiilonleges kapcsolat fiiz,
mert szamunkra egyszerre jelenitik meg életpalyajuk-
ban a klasszikus zene sorsat és torténelmét.

Egyébként nem csupan a klasszikus zenét szeretem;
szivesen hallgatok jazz és pop zenét, fontos szamomra a
tradicionalis japan el6adémiivészet és népzene is. En a
klasszikus zenével jegyeztem el magam, a fiatalabb né-
vérem azonban a tradiciondlis japan el6adé-miivészetet
valasztotta. Halas vagyok, amiért a vilag sok tajan utaz-
hattam, felléphettem, ahogyan a munkam, hivatdsom
kinalta lehet&ségekért is, melyekben palyam folytatasat
latom. Mert ahogyan a zene valtozasa folyamatos, ugy
mossa mindig at a torténetek fejezeteit.

— Aprilis mdsodikdn a Duna Szimfonikus Zenekarral
kézremiikddve jdtszik a Duna Palotdban (vezényel: Dedk
Andrds), a gazdag repertodr magyar zenemtiveket is tar-
talmaz. Milyen szempontok segitették a program édsszedl-
litdsdt? Mit tudhatunk meg el6zébleg errdl a kiilonlegesen
egyedi zenei eseményrol?

— Ludwig van Beethoven a klasszika és a romantika
kozti atmenetet, a két zenei korszak keresztez6dését je-
lenti. A No. 1. zongoraversenye (Piano Concerto No.1)
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nem csupan feliilmulja a kortars zeneszerz6k kidolgo-
zott, tokéletesitett zenei stilusat, hanem egyben dra-
mai kifejez6dése és megjelenitése Beethoven sajatosan
letisztult stiluselemeinek. E szeretetteljes és fiatalos
lendtilettel atitatott zenem(i megmutatja Beethoven jel-
lemét, mely a hanyattatott élettitja ellenére sem nélkii-
16zte a halat és a reményt. A Piano Concerto No. 4. a ze-
neszerz6 évtizednyi érésének, miivészi eszkozei tudatos
megvalogatasanak tanujele: ebben a szonataban a zon-
gora egy dlomrdl mesél. Bar Beethoven felkavar6 kor-
szakban élt, életm{ive hiteles tanusagtétele a vészterhes
id6kben valé talélésnek. Mint zongoramiivész biiszke
vagyok, amiért e két zongoram{ivet eljatszhatom.

— Milyen tervei vannak 2015-re? Es mi a jové titja?

— Tavaly 2 CD-m jelent meg, egy kovetkez6 el6készii-
letben van. Japanban sokszor adok koncertet, és szeret-
nék tovabbra is Eurdpa orszagaiban jatszani. Ebben az
évben van Bartok Béla halalanak 70. évforduléja. Japan-
ban népszeri Bartdk zenéje, ugyanakkor nem tul sok ja-
pan ismeri az életét és hazajat, Magyarorszagot. Erdélyt
is szeretném meglatogatni a kozeljovében. Szeretném
zenémmel kifejezni Magyarorszag iranti kiilonleges sze-
retetemet, melyet a feleségem is 0rokolt az édesapjatol.
(A fellépésre elkiséri pdrja, Dzsunkd is, aki nem mds, mint
Jamaoté Takad Japdn judoedzd, irodalombardt, mtifordi-
to lednya, aki mdr sajnos nem lehet kozéttiink, de ezer
szdllal kétddott Magyarorszdghoz - a szerk.)

— Készoném, Maestro az interju lehetdségét, és hogy
megosztotta veliink gondolatait. Végezetiil megtudhat-
juk, hol kdvetheté nyomon a munkdssdga?

— Kovethet6 vagyok a Facebookon. Tébb mint 300 vi-
deofelvétel van rogzitve a YouTube-on, mely évente kb.
100 tovabbi felvétellel boviil. Magyarorszag a masodik
otthonom, ahov4d nem el&szor, és nem utoljara térek
vissza. Remélem, taldlkozunk hamarosan!

(Készéném Ambrus Erika és Edit segitségét az interju készitésénél.)
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